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דאָס רעכט פון אויפפיהרען 
געהעוט צום מחבו. 


מיין וונגסטען פריינר 
חיים גאָלדבלום 
אַ מתנה. 


ה ק ר מ ה. 


העכער צוויי טויזענט יאָהר, אז עס ווערט געפּרעדיגט און פּראקטו- 
צירט די אידעע פון וװעגעשאַריזם. ויען די דאָזיגע אידעע איז נאָך 
געווען אין איהרע וויקעלשנורען האָט זי שוין געקראָגען, צווישען 
אנדערע, אזעלבע אנהענגער ווי פּיטאגאָר, סאָקראט און פּלאטאָ. 


שפּעטער האָט דער וועגעטאריזם צוגעצויגען אזוינע באדייטענדע 
דענקער און קינסטלער װוי טאָלסטאָי, שאָפּענהויער, בייראָן, שעלי און 
אנדערע. מעטערלינק, בערנארד שאָ און דער סקולפּטור פּרינץ טרוביצקאָי 
זענען אויך וועגעטאריאנער. 

אין די לעצטע עטליכע צענדליג יאָהר האָט דער וועגעטאריזם געטאָן 
א גרויסען שפּרונג פאָראויס און היינט געפינען זיך שוין איבער דער 
וועלט טויזענטער מענשען, װאָס פּראקטיצירען דעם וועגעטאריזם. 

וועגעטאריזם איז ניט, װוי טייל מיינען, ,די אידעע פון ניט עסען 
פלייש.* א פיל טיפערער זין איז פארוויקעלט אין דעם דאָזיגען באגריף. 
ניט עסען פלייש איז נאָר ד ע ר ע ר ש ט ע ר שפּאַן צום וועגעטא- 
ריזם. אָבער דער 'עניגער, װאָס הויבט אָן צו פיהלען דעם אומרעכט 
פון טויטען לעבעדיגע באַשעפענישען, האָט שוין מיט דעם גופא זיך 
דערהויבען צו אן עטישע מדגה. װאָרים ווען אימעץ האַלט הייליג דאָס 
לעבען פון א פּשוט'ע בהמה, װועט ער שוין במילא דאָס לעבען פון ויינע 
מיט-מענשען אויך הייליג האַלטען. און ווען אימעץ נעמט אזוי קוקען 
אויף דעם לעבען פון זיינע מיט-מענשען, הויבט ער אָן אנדערש צו 
באַטראַכטען ז ' ' ן א י י ג ע ן לעבען און אלע ערשיינונגען, װאָס 
רינגלען איהם ארום. 

וועגעטאריזם איז, דאריבער, די אידעע, װאָס לערנט אונז צו מאַ- 
כען אן אלגעמיין עטישע רעוויזע אין אונזער גייסטיגען און מאַטעריע- 
לען לעבען. עס איז ניט א חידוש, װאָס מיט אַזאַ רייכען הינטערגרונט 


האָט דער וװועגעטאַריזם צוגעצויגען טייל פון די גרעסטע גייסטיגע כוחות 
אין די עטליכע און צוואנציג דווות פון ויין עקויסטענץ. 
,דאָס קול פון די שטומע" וװויל העלפען באלויכטען די דאָויגע 
הומאַניטארע אידעע אויף א פּאָפּולערען אופן. די קריטיקער וועלען טיר 
מוחל זיין, װאָס איך האָב געמוזט מקריב זיין די פאָדערונגען פון ריינע 
דראמא צוליב דער פּראָפּאָגאנדא פון וועגעטאריזם. איך גלויב אָבער, אז 
מיר קומט איינזעהעניש אויף דעם גרונט, װאָס װעגעטאַריזם, אין זיין 
ברי יטערען זין, איז נאָך וועניג פּאָפּולער און איך האָב דאריבער געמוזט ד וד ק א ר ש, וועגעטאָריער. 
זיין מעהר דירעקט צום ענין. ח נ ה, זיין מאַמע. 
ב ע ני, זיין ברודערל. 
?א ט ע, א שכנה. 
זע?ינ אראַנסאָן, א שחם. 
שוה ניטעל זי וייב. 
פריס 
א 0 א י 
זייד ע ל, װעגעטאָריער. 
3 לום, 6 
ח טס יז 
יריבהסת 
5יט מאַו 0 
קֹ ופּער מא, געועוענער וועגעטאָריער. 
א קצב. א פּאָליסמאן, מענער, פרויען און קינדער. 


פּע רואַנען: 


זייערע קינדער. 


4 


/, 


פּ ר אָ ל אַ נ: אין א ניו יאָרקער גאַס, אויף דער איסט סייר. 
1ט ער או 48ט ער אַקט: בי זעלינ אראַנסאַן אין 


9 טער אַקט: בי דור קארש. 
4ט ער אַק ט: אין הומאנאַטאון, א ווענעטארישע קאַ- 
לאָני אויף די בערג נעבען א װאַלד. 


א גאַס פאַרזאַמלונג אויף דער איסט סייד. א פּלאַטפּאָרם 
מיט א גרויסע, ווייסע שילד. אויפ'ן שילר פאָלגענרער 
אויפשריפט : 


,מיר וענען גענען בלוט פארניסוננ" ! - 
גאלעס װאָס לעבט האָט א רעכט צו לעבען" ! 
ניו יאָרקער ווענגעטאריאנער פאראיין. 


די פּלאטפאָרם איז נאָך ניט פאונומען. ארום זענען 
פערזאטעלט מענער, פרויען און קינדער. נעבען זיים 
שטעהט א פּאָליסטאן. עס איז אווענט. סענשען געהן 
פארביי. פון צייט צו צייט שטעלט זיך אימעץ אָפּ. אנ" 
דערע לעזען איבער די שילד, טוען א קוועטש טיש רי 


פלייצעס און געהן ווייטער. 


זיידע? (קליין געוואַקסען, רירעוודיג, אָרעם אָנגעטאָן, געהמ 
ארום צווישען עולם מיט א פּאַק וועגעטאַרישע פּאַמפלעמען אין האַנט) ; 
אין שלאַכט-הױז פון נראף טאָלסטאַי. א בראַשורע, װאָס שילרערט 
די בלוטינע מלחמה צווישען מענשען און חיות. שױַדערהאַפטע 
בילדער פון שלאכט-הויז. די נרויזאמע װעטאָגען פון חיות אונ" 
טער דעם מעסער פון ברוטאַלען שוחט. צען מאָנאַט. װוער װויל א 
קאפיע ? (דער עולם צוטיילט זיך אין קלענערע און גרעסערע גרופּעס 
און שמועסט וועגען וועגעטאריזם.) 

א מ אן: געהט, מאַכט זיך ניט נאַריש. דאָס זענען דאָך 
משׂונעים ! געפֿערט אזוינס ? לעבען אִהן פלייש! א שעהן פּנים 
זואַלטען מיר נעהאַט. 

א צווייטעאֿר: פארװאָס זאָלט איהר זאָגען משוגעים ? 
פאראן אסר מענשען; װאָס עסען ניט קיין פלייש --- איך אליין 
קאַן עטליכע. 


אוואק האָראָוויץ 


א דריט ער (איאָניש) : יענעם הייסען זיי ניט עסען קיין 
פלייש, אָבער אליין, ווען קיינער זעהט ניט, עסען זיי מן הסתם א 
נוטען סטייק. (אלע פון יענעם קופּקעלע צולאַכען זיך.) 

א פ ע ר ט ע ר: אוף אַזאַ אופן װאָלט איך אויך געוװאַ- 
רען א װענעטאָריער... 

א פ ר וי (פן א צווייט קופּקעלע); די דאָזיגע אידען זע" 
נען אן אַנשיקעניש פאר די פרויען. וועלכע פרוי װועט דאָס געהו 
קאָכען אזעלכע פּאַטראװעס ? 

א צווייט ע: סמען דארף דאָך זיין א נגיר צו עסען 
מילכינס. 

א דריטע: עס קאָסט אֶפּ א מאַיאָנטעק און מען בלייבט 
הוננעריג. 

זייד ע ?: א ועגעטאריש קאך בור. עס לערענט וי צו 
קאָכען װעגעטאַרישע שפּייזען אויף אן עקאָנאָמישען אופן. קויפט 
דאָס דאָזינע בוך און פארשפּאָרט עסען מתים. 40 סענט. עס 
אנטהאלט 140 װעגעטאַרישע געריכטען מיט אן איינלייטונג װוע- 
נען דעם, װאָס ווענעטאריזם איז. 40. טענט. (אייניגע קויפען.) 

א מ אַן: דער איד קוקט טאַקע אויס וי ער װאָלט קיין 
פלייש ניט געגעסען. (געלעכטער.) 

א צ וויי טס ע ר: נגליבט מיר, ער איז געזונטער פון 
אייר. 

א פֿווי: ער װאָלט באַדאַרפט זיין מיין מאַן: איך װאָלט 
איהם שוין געוויזען װוי ניט צו עסען קיין פלייש. (געהט אוועק) 

א יונג ער מ אַן: אֹיהר וייסט, זיי האָבען קיינמאָל 
ניט חתונה. 

א צווייט ער: טאַקע?! 

1טער יוננערמאן: אדאי האָבען זיי ניט חתונה. 
דאָס איז דאָך די הויפּט זאך ביי זיי... 

א ן ע ?ט ע רע פ רוי: בעסער אזי. א שעהן פּנים 
װאָלט א אידישע טאָכטער געהאט ביי זיי. זי װאָלט אויסגעדארט 
געװאָרען. | 

זיידע ?: אֹיהר מאַכט א טעות מיסעס. 40 סענט. איהּר 
נעמט אין זיך אריין מתים און מאַכט פון אייער בויך א בית עולם, 
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40 פענט. 140 װעגעטאַרישע נעריכטען (צו דעו פווי) דערפאר 
זענט איהר אזוי אָנגעשטאָפּט. אבער איך עס, נאַטירליכע שפּײיז, 
ואָס גיט נאַהרונג און קראַפט און לאָזט ניט איבער קיין שמוץ 
אין מאָנען. 

א מ אַן: ער האָט איהר פיין אריינגעזאַנט. 

א צווייט ער: סיר האָט טאַקע א דאקטאר געזאָגט, אז 
פלייש איז אומנעזונט. 

א זקן: איך עס שוין ניט קיין פלייש באלד 8 יאַהר. מיין 
מאַנען, ניט פאר אייך געדאכט, איז מיר קאַלי געװאָרען. װאָס- 
זשע מיינט איהר ? פיהל איך טאַקע אסך געזונטער. 

8 5 א (זעהט אויס מונטער, קרעפטיג און אסך יונגער ווי זיינע 
יאָהוען, פארנעמט די פּלאטפאָרם ד' קופּקעלאך צושיטען זיך און אלע 
דערנענטערען זיך צו דער פּלאטפאָרם.) 

מיינע פריינט ! איך האָב זיך צוגעהערט צו די באַמערקונגען, 
װאָס מאַנכע פון אייך האָבען געמאַכט וועגען דער אידעע פון וועגע- 
טאריזם. (עס ווערט שטיל) איך קאָן אייך אָבער ניט באשולדינען 
פאר אייער געגנערשאפט, ווייל איהר האָט זיך נאָך ווארשיינליך 
ניט פארקלערט וועגען דער וויכטיגקייט און הומאַניטאַרע שטרעבונג 
פון וועגעטאריזם. וועגעטאריזם איז די אידעע, ואָס לערנט אונז 
ניט צו פארגיסען בלוט. די אידעע איז איינע פון די קלאָרסטע און 
נאַטירליכסטע, וויי? זי רירט אן א געפי?, װאָס פלאַטערט אין די 
הערצער פון אלע מענשען. יעדער מענש האָט א נאַטירליכען ווי- 
דערגעפי? גענען בלוט פארניסונג. שוין דערפאר גנופא, וייל 
יעדער מענש פארמאָנט בלוט אין זיינע אַדערען. יעדער מענש 
איז באוואוסטזיניג וועגען דעם װעטאָג, װאָס די פארניסונג פון 
זיין איינען בלוט פאראורזאכט. דער וועגעטאריזם איז, דאריבער 
געשטיצט אויף איינעם פון די שטאַרקסטע פיזיאָלאָגישע געזעצען 
פון דער מענשליכער נאַטור. אָבער ניט יעדער מענש פארמאַנט 
א חוש פאר א צווייטענס פילען. ניט יעדער מענש אין מסוגל 
גייסטיג צו פארנעמען דעם װעטאָג, װאָס די בלוט פארניסונג פון 
א צווייטען מענש פארוארזאכט. דערצו, מיינע פריינט, פאָדערט 
זיר שוין אן אויסגעאיידעלטער נעפיל; א שטאַרקע ליבע צו אלעס 
װאָס לעבט ; דערצו פאָדערט זיך, אז דער מענש זאָל שטעלען דרי 
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ליבע צו זיין מיט-מענש און די הייליגקייט פון לעבען העכער פון 
אלע אנדערע ערדישע אינטערעסען. אָבער ליידער זענען ניט אלע 
מענשען דערוואקסען צו אזא מדרגה. דערפאר זענען נאָר די מענ- 
שען אין פעלקער צוטיילט ; דערפאר האַלטען זיי די נרויסע, פרוכט-" 
באַרע ערד אין מדינות צושניטען ; דערפאר שלאַכטען זיי זיר איינס 
דאָס אַנדערע און פארלעצען דאָס העכסטע, װאָס די נאַטור האָט 
זיי געגעבען --- דאָס לעבען! דערפאר דערווייטערען זיך רי מענ- 
שען פון זייערע הערצער און דערנענטערען זיך צו די בלוטיגע 
שלאַכט-פעלדער. אָבער נאָך וויינינער זענען די מענשען מסוגל 
צו פילען דעם מאָראלישען אומרעכט, װאָס זיי באַנעהן געגען חיות, 
שטעלט אייך פאָר : איהר ערמאָרדעט אומשולרינע באַשעפענישען, 
כדי צו זעטיגען די פאָדערונג פון אייער מאַנען. און איהר טוט 
דאָס בלויז אויס א דורות-לאננער נעוואוינהייט; אִיהר טוט דאס 
אין דער צייט, בעת די ערד איז פול מיט פלאַנצען און פּירות, 
װאָס זענען פון דער נאַטור צונעפאסט נגעװאָרען פאר אונזער פי" 
זישען געברויך. שטעלט אייך פאָר : איהר נעמט אן אומשולדינע 
בהמה, אין וועמענס אויגען עס ציטערט א שטאַרקער באנער צו 
לעבען, אין וועמענס אָדערען עס פליסט בלוט, װאָס איז פּונקט 
אזוי רוט און ווארים וי אייערס --- די דאָזיגע בהמה ערמאַרדעט 
איהר, צופּאַסעװועט איהר נוף און צוליינט די שטיקער פון איהר 
לייב אויף די טעלער פון אייערע טישען. (אפּלאָדיסטענטען) מיינע 
פריינט ! האָט איהר זיך ווען פאַרטראַכט, אז דאָס שטיק פלייש, 
ואס איהר קייעט אזוי נעשמאק איז אויסגעשניטען געװאַרען אויס 
דעם נוף פון א לעבעדיג וועזען ? טראכט איהר אמאָל, אז טויזענ" 
טער מענשען זענען באַשעפטינט מיט הרנ'ענען לעבעדינע באַשע- 
פענישען, כדי אייערע מעסערס זאָלען האָבען װאָס צו שניידען! 
און אייערע נאָפּלען װאָס אויפצושטעקען ? וי אזוי, פרעג איר, 
קאַנט איהר רעדען און קעמפען פאר סאַציאלע גערעכטינקייט, 
מענשליכע פארברידערונג, אינדיווידועלע פרייהייט, און פאר א 
שענער לעבען, ווען איהר אליין האַנדעלט אזוי ברוטאַל און גרוי- 
זאַם ? ווען איהר אליין רויבט אוועק די פרייהייט און דאָס סאַמע 
לעבען פון מיליאַנען באַשעפענישען? זעהט איהר ניט אין דעם 
א שױידערהאַפטען װוידערשפּרוך, א טייפעלשע איראָני? (אפּלאָ- 
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דוסמענטען) ווי אזוי, פרעג איך, קאָנט איהר ביי נאַכט רוהיג שלאַ- 
פען אויף אייערע נעלענערס, ווען אין אייער לייב לינט א שטיק 
פלייש ? פארפאַלנען אייך ניט די שאָטענס פון די מיליאַנען בהמות, 
עופות, פוינעל און שעפּסען? קריכען ניט ארום אויף די װענכס 
פון אייער שלאָפיצימער שרעקענדע נעשפּענסטער? װוערט איהר 
ניט אויפגעטרייסעלט פון דעם נעדאַנק, אז איהר, װאָס זייט אליין 
נעמאַכט פון פלייש, טראַנט אין זיך ארום דאָס פלייש פון אנדערע 
באַשעפענישען ? מיינע פריינט! קוקט אויף אייערע הענט און 
זעהט, אז יעדער פלייש-נעוועב, װאָס וויקעלט ארום די ביינער פון 
אייערע פינגער, איז ניט אייערער. דאָס איז דאָס פלייש פון רי 
באַשעפענישען, װאָס איהר האָט אויפגענעסען! פילט איהר ניט 
װוי ארונטערצורייסען דאָס פלייש פון אייערע ביינער ? פילט איהר 
ניט וי אוועקצושטעלען זיך אויף אייער איינענעם נוף, װוי אויף 
דער מצבה אין א בית עולם און זאָגען קריש נאָך די באַשעפענישען, 
װאָס לינען אין אייער מאַנען ? מיינע פריינט! ביי אייך, מלייש- 
עסער, שטעלט זיר די פראנע וי אזוי מען קאָן לעבען אָהן פלייש. 
און איך, אלס װעגעטאָריער, קאָן ניט פארשטעהן, װי אזוי מען 
קאָן בלייבען לעבען נאַכדעם וי מען נעמט אוועק דאס לעבען פון א 
צווייט באַשעפעניש. : 

,א בוט שער זיר דעם רעדעל מענשען שטופּט זיך דורך א 
קליין-געוואַקסענער אָבער קיילעכדיגער איד מים א ווייס פאַרטוך פול 
מיט בלוט-פלעקען. ער הויבט אויף די האַנט, אין וועלכער ער האַלט א 
לאַנג. שפּיציג מעסער און שויים): מיסטער! װאָס האָט איהר זיר 
דאָ אוועקגעשטעלט רעדען ? װאָס פארטרייבט איהר מיר די קאָס- 
טאַמער ? צוואנצינ יאָהר, אז איך בין א בוטשער אין דעם דאַזיגען 
בלאָק, 0 יאָהר ! איך מאַך א לעבען פון פלייש. דערמיט האָב איך 
מיינע קינדער אױיסגעהאַדעװעט. װאָס זענט איהר נעקומען מיר 
ספּאַילען די ביזנעס ? 

פ אַ ?יס מ אן (קומט צו און שלעפּט אוועק דעם בומשער). 

ב ו ט ש ע ר (רייסט זיך): צ'אלירייט, איהר װעט שוין 
מעהר דאָ ניט רעדען. נעזעהן אזוינס ? ! ספּאַילט מיר די ביזנעס ! 
(די פארזאמעלטע ווערען אוטרוהיג. בלום געהט ארונטער פון דער פּלאַמר 
פאָרם), 
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ז ייד ע 7?: אן שלאכט:הויז פון גראף טאָלסטאִי. קויפט 


דאָס דאָזינע ביכע? און ווערט פּטור פון בוטשערס. 10 סענט. 
א גרויזאמע שילדערונג ווענען בלוט פארגיסונג. 10 סענט. 


פ אַ ר ה אַנ ג. 


ערשטער אַקט 


א זיץ-צימער ביי זעליג אראנסאָן. בעלי בתישע מעבעל. 
אויף די וענט הענגען בילדער פון משה מאנטעפיאָרע, 
משה-רבינו, צווישען וועלכע, װוי א שרייענדער קאָנט- 
ראסט, עס זעהן זיך די בילדער פון טאָלסטאָי, בערנארד 
שאָ, און שעלי. רעכטס, א טיר, װאָס פירט אין א 
שלאָף-ציטער. לינקס, א טיר און א פענסטער צום גאַס. 
אין הינטערגרונט א טיר צו אנדערע צימערען. האלב 
טונקעל. 


שַ ר ה ג יט ע 5 (זיצט אויף א בענקעל און וויקעלט א קנויל 
וואָל.) 

ר ח 5 ' ע (זיצט אויף א צווייט בענקעל אנטקעגען איהר טאַ- 
מען און האַלט מיט ביידע הענט א שטראנג ברוינע וואָל, פון וועלכען 
די מאַמע וויקעלט, זי איז שוין מיד און האַלט די הענט האַלב ארונ- 
טערגעלאָזען. ) 

שר ה ג יט ע 5 (היבט אויף רחל'עס הענט): קאַָנסט ניט 
האַלטען װי ס'קער צו זיין ? 

ר ח ? ' ע: די הענט טוען מיך שוין וועה. 

ש ר ה ג י ט ע 9: ויקעל-זשע דו, װעל איך האַלטען. 
(זיי בייטען זיך.) 

רח 5?' ע: פאר ועמען, מאַמע, געהסטו מאַכען דעם סווע- 
טער? --- פאר מיר צי פאר מרים'ן ? (בעטענד) פאר מיר. 

ש ר ה ג יט ע ?:; פאר דיר, פאר איהר -- איהר זענט 
דאָס ביידע ניט ווערט. 

ר ח ? ' ע: פארװאָס בין איך ניט ווערט ? 

ש ר ה גי טע ? (זיפצט): טאַקע, פארװאָס ?... טעכטער 
פאָלְגען א מאַמע. ר איה א יט / 
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ר ח 5?'' ע: איך פאָלנ דיך דען ניט? (צאַרט) איך פאָלנ דיך, 
און איך האָב דיך ליב. (קושט זי, דער שטראנג וואָל ווערט, בעת 
מעשה, לויז אין שרה גיטעל'ס הענט און צופאַלט זיך.) 

שוה גיט על (גוטמוטיג): הער אויף. (קושט איתו) הער 
אויף, זאָג איך דיר. (קוויטשעט) זעה נור װאָס דו האָסט מיר נע- 
מאַכט פון דעם מאַטיק ? 

רח ?'ע (גלייכט אויס די פעדים און זעצט זיך צוריק אוועק): 
װאָסדזשע, איך פארדרעה דיר אזוי א קאָפּ וי מרים ? איך עס אלעס 
װאָס דו קאָכסט, (איראָניש) איך בין ניט קיין , וועדזשעטעריאנקע". 

ש רה ניט ע5: א מידעל זאָל זיך אריינעמען אזא נאַ- 
רישקייט אין קאָפּ, איך ארבייט שווער און ביטער, קאָך דאָס בעס- 
טע און דאָס שענסטע, אלע אידישע קינדער װאָלטען זיר דאָס גע- 
וואונשען, און זי, נאַרישע מויד, װויל אפילו א שטיקעל פלייש אין 
מויל ניט נעמען. זי איז דאָך שוין געװאָרען דאַר װי א שטעקען, 
וועה איז מיר. 

ר ח ? ' ע: ווייס מאַמע, ווער ס'האָט איהר קאָפּ דעם פאר- 
דרעהט ? דער אלטער מאַן מיט די לאַנגע האָר, װאָס איז דא אמאָל 
נעווען. האָט געהאַלטען אין איין רעדען פון רחמנות און געזאַנט, 
אז מען דאַרף קיין פלייש ניט עסען. 

שרה גיטעל: דאַכט זיך אן עלטערער מענש און מאַכט 
זיך נאריש. פארװאָס דען האָט נאָט די חיות באַשאַפען ? 

ר ח ?' ע: איך האָב געהערט וי ער האָט נעזאָגט, אז מען 
טאָר קיין בלוט ניט פאַרניסען. 

שרה גיט ע5: אודאי טאָר מען ניט. אָבער אזוי איז 
שוין די וועלט. 

ר ח 5 ' ע: ער זאָגט, אז בהמות פארמאָנען אויך בלוט. 

ש ר ה גי טע ל?ל: אדאי פארטאָנען זיי. 

ר ח ? ' ע : אוב אזוי, איז ער דאָך טאַקע גערעכט. פאר- 
װאָס-זשע קוילעט דער טאַטע ? 

שרה גיט ע?: פארוװאָס? וייל.. ווייל -- וועסט מיך 
אויפהערען צו נודיען ? אז מען זאָל ניט דארפען, װאָלט ער ניט 
נעקוילעט. (פויזע) 

ר ח ? "ע: ווייס, מאַמע ? 
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שרה ניטע?: װאָס איז שוין ווידער ? 


ר ח 5 ' ע: איך האָב אמאָל נעזעהן וי דער טאַטע האָט 
נגעקוילעט א היהן. 


ש רה ג יט ע 5: נו איז װאָס? 


ר ח ?' ע: האָט זיך די היהן אויסנעריסען פון זיינע הענט 
און, מיט א איבערגעשניטענעם האַלז, זיך אזוי שטאַרק געװאָר- . 
פען... און דאָס בלוט, מאַמע, האָט נערונען אזוי רויט, אזוי פריש... 
ווייס, מאַמע ? איך האָב רחמנות געקראַָנען... און איך האָב גע- 
טראַכט : װי גוט עס װאָלט געווען ווען מען װאָלט געקאַנט עסען 
פלייש און דערביי ניט דארפען קוילען... איך האָב זיך אָבער באַלר 
ארומגעזעהן, אז דאָס װאָלט ניט געווען נוט, ווייל דער טאַטע 
װאָלט דאַמאָלט קיין פּרנסה ניט נעהאַט... 


שרה ניטעל: בי אידען איז א מצוה צו זיין א שוחט. 

ר ח ?5 ' ע: דאָס ווייס איך, מאמע. דער טאַטע זאָנט אויך 
אזוי. פארװאָס-זשע לאָזען זיך טאַקע די היהנער ניט קוילען ? 

ש ר ה גי טע ?:; פארואָס ויינסטו ווען דו צושניידסט 
זיך א פינגער ? 

ר ח ?5 ' ע: האָסטו געזעהן אזוינס ? עס טוט מיך ועה. 
וויין איך. (פּויזע) ווייס, מאַמע ? אז נאָט האָט באַשאַפען די היה- 
נער צום קוילען, האָט ער באַדאַרפט זעהן, אז עס זאָל זיי ניט וועה 
טאָן בעת מען קוילעט זיי... | 

ש ר ה ג יט ע 5: זאָנ מיר נאָר, װעסט מיך היינט אוים- 
הערען צו נודיען ? װאָס וויקעלסטו ניט װוי ס'קער צו זיין ? 

ר ח 5 ' ע (אביסעל שפעטער) ווייס, מאַמע ? | 

שר ה ניט ע 5: װאָס, שוין ווידער ווענען די היהנער ? 

ר ח ? ' ע: ניין, מאַמע. 

שרה גיט ע7: װאָס דען? 

רה?'ע. איך קאָן שוין נוט רעכענען. מיין , טיטשער" 
האָט געזאָגט, אז איד רעכען בעסער פון אלע קינדער. 

ש ר ה נ י ט ע 9: לערן טאקע מיין קינד און שלאָנ זיר 
ארויס די נאַרישקייטען פון קאָפּ... 


איזאק האָראָװויץ 


ר ח 9 ' ע (לוסטיג): נעכטען, מאַמע, בין איר געשטאַנען 
מיט'ן טאַטען אין , מאַרקעט". האָב איך נגעזעהן, אז ער האָט גע" 
קוילעט אפשר הונדערט טשיקענס. 

שר ה גנ יט ע 5 (שטמייכעלט): גוט אזוי, מיין קינד. דאָס 
איז פּרנסה. 

ר ח 5 ' ע: הער-זשע, איז צוגעקומען א מאַן קוילען א 
טשיקען. האָט ער געזאָגט, אז ער עסט אויף יעדען טאָג א טשיקען. 
איז מיר אייננעפאלען, איך זאָל זיך אוועקזעצען און אויסרעכענען 
וויפיל טשיקענס א מענש קאָן אויפעסען אין זיין לעבען. 

ש ר ה ניט ע?: האָסטו איסגערעכענט? 

ר ח ?' ע: אודאי. האָב איך געטאָן אזוי : דער זיידע האָט 
נעלעבט 72 יאַהר -- 

ש ר ה ני ט ע 5: אאָ, דיר צו לאַננע יאָהר. 

רח ?'ע: הינט, אז א מענש עסט יעדען טאָג א טשיקען-- 

ש ר ה ג יט ע ?5: געה, נאַרעלע, ווער עסט דאָס יערען 
טאָג א טשיקען? 

ר ח 5 ' ע: אזוי האָט געזאָגט יענער מאַן. 

ש רה ניטע5: נו לאָמיך שוין הערען. װאָס האָסטו 
אויסגערעכענט ? 

ר ח ?' ע: האָב איך נערעכענט אזוי ;: יעדען טאָג א טש- 
קען, איז 3608 טשיקענס א יאָהר, היינט, און א מענש לעבט 72 
יאָהר עו 

שר ה גיטע5: ניט אלע מענשען לעבען 72 יאָהר. 

ר ח 5 ' ע: דער זיידע האָט דאָך געלעבט... 


שר ה ניטע?: דער זיידע איז נגעווען א פרומער, האָט 
ער נעלעבט. 


ר ח ?' ע: אלע אידען זענען דאָך פרום. 
ש ר ה נ יט ע ?:; הלאי װאָלטען זיי געווען. 


רח ?'ע: היסט עס, דער חשבון בלייבט חשבון. וואו-זשע 
האלט אי ? יא. 205 טשיקענס א יאָהר -- 


שרה גיטעל?: אָבער ניט יעדער מענש עסט דאָך יעדע' 
טאָג א טשיקען. 
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ר ח ?5 ' ע (מיט קונדישען כעס) : אָבער דער חשבון בלייבט 
חשבוו. 

שודה ניטע?ל: טנ װייפער. 

הריש אז 208 א יאָהר, מאַכט אויס אין 72 יאַהר -- 
װאַרט אביסעל. (לויפט צו צו דער קאמאָדע, נעמט אוויס א שרייב- 
בוך, בלעטערט, ) מאַכט אויס 96,980 טשיקענס אין 72 יאָהר. 

ש ר ה ג יט ע 5 (פינטעלט מיט די אויגען, ווי זי וואָלט 
וועלען כאַפּען דעם חשבון.) 

ר ח 5 ' ע (לעגט צוריק דעם שרייב-בוך און זעצט זיך אויף 
איהר פּלאַץ.) 

שרה גיטע?: קאַנסט און קאַנסט און קאַנסט נים. 

ר ח ?' ע: פארװאָס? 

ש ר ה ניט ע? (צוצויגען): ווייל ביי אידען זענען פאראן 
9 טעג ווען מ'עסט ניט קיין פלייש. דאן האָסטו ניט צוגערעכענט 
די איבער-יאָהרען... 

ר ח 5 ' ע (פאַרטראַכט) : טאַקע פארגעסען. נו, איז וועניגער 
מיט עטליכע טשיקענס... 

שרהחנ יט ע ? (לאַכט און זאָגט איבער די ווערטער): איז 
וועניגער מיט עטליכע טשיקענס. 

ר ח 5 ' ע (ערנסט): נאָך עפּעס, מאַמע. 

שׂ ר ה י טע 5 איצט זאָל שוין זיין גענוג. לאָמיר 
ענדיגען, באַלְד קומט דער טאַטע. 

ר ח 5 ' ע: ניין, מאַמע, דאָס מוז איך דיר נאָך דערצעה" 
כען. נעכטען, אז איך האָב זיך געלעגט שלאָפען, חלומ'ט זיד מיר, 
אז איך בין געװאָרען 79 יאָהר, און אז איך האָב אויפגעגעסען 
20,080 טשיקענס... און (כאַפּט זיך ביים בויד) מיר האָט זיך אויס" 
געוויזען, אז די אלע טשיקענס זענען ביי מיר אין בויך צוריק לע- 
בעדיג געווארען (שרה גיטעל שוידערט אויף) און זיי געהן דאָרט 
ארום און שרייען און וויינען אזוי שטאַרק און ווילען פון מיין 
בויך ארויס, נאָר זיי קאַנען נים... 

ש ר ה ג יט ע 9 (שפּרינגט אויף דערשראָקען און קוקט זיך 
ארום) : װעסט אויפהערען אזוי צו רעדען ? (טאַפּט רחל'ען ביים קאָפּ) 
װאָס איז מיט דיר, קינד ? האָסט היץ ?... 


איזאק האָראָוויץ 


ר ח ? ' ע (לוסטיג): ניין, מאַמע, ס'איז דאָך נאָר געווען 
א חשבון,.. 

ש רה ניט ע 95 (צוינגט זיך אויך צו זיין לוסטיג): נוֹ, 
אוודאי נאָר א חשבון... אוודאי, מיין קינד. (באַהאַלט די וואָל אין 
דער קאמאָדע) באַלד װעט דער טאַטע קומען. נעה, רחל'ע, טו א 
קוק צום עסען, איך וועל דערוויי? אביסעל צורוימען. (רחל'ע לויפט 
אָב הינטערגרונט, שרה גיטעל רוימט.) 

ר ח 5 ' ע (לויפט צוריק): מאַמע, די פאַסאַָליס זענען אין 
גאַנצען אייננעדאַרט געװאָרען. 

ש ר ה גי ט ע 7: שוױן װוידער איינגעדארט? אן די 
מרים מאַכט מיך נאָר משונע מיט איהרע פּאָטראװעס. נעזעהן 
אזוינס ? א מיידע? זאָל נאָר עסען פאסאָליס, קרויט און גרינס וי 
להבדי?ל, א בהמה. איך װועל איהר שוין נעבען פאַסאָליס אז זי װועט 
מיך האָבען צו נעדענקען. (אָב הינטערגרונט) 

זע ל?ליג א ר אָ נס אָ ן (קומט פון גאַס, טראָגט באָרד און 
פּאות, די הענט איינגעריכט אין בלוט,) 

ר ח 5 ' ע (לויפט איהם אַנטקעגען) : העלאָ, פּאַפּאַ. 

ןע ?י ג: וװאָס מאַכט די מאַמע ? 

ר ח ?' ע: פיהלט בעסער. 

ן ע ?י ג: א סרים איז שוין דאָ? 

1 הי אט יי וי יי 

ז ע ? י ג: א דו וװאָס מאַכסט ? 

ר ח ? ' ע: איך בין אַלריײט. לערען נוט, פאָלנ די מאַמע 
(אָנדייטענד) עס פלייש. ווייס, פּאַפּא, איך האָב אויסגערעכענט ווי- 
פיל טשיקענס א מענש עסט אויף אין זיין לעבען. 

ןע 5 י נ: אזי! א װאַזשנער חשבון. 

ר ח 9 ' ע: ווילסט זעהן, פּאַפּאַ? 

זע ליג: ניין, רח?'ע, איך בין שוין היינט מיד פון טשי- 
קענס... (אָב הינטערגרונט) 

ר ח ? ' ע (נעמט ארויס איהר שרייב-בוך, זעצט זיך אוועק אויף 
דער קאנאפּע, שרייבט און רעכענט ;:) 269 (שרייבט) 9 טעג (שרייבט,) 

מ ר י ם (קומט פון גאַס. איינפאַך אָנגעטאָן, א מענערישען קא- 
פּעלוש, האַלט ביכער אין האַנט); העלאָ, רחל'ע. 
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ר ח ? ' ע: איבער-אַהרען... (פאַרטואַכט זיך) העלאָ, מרים. 
80.. 


מ וי ם (טוש זיך אויס): איך הער אז דו האַלסט שוין אין 
די ווייטע טויזענטער. װאָס רעכענסטו ? (געהט צו, נעמט דעם שרייב- 
בוך אין האַנט) 308 טשיקענס.. 26,280 טשיקענס.. װאָסיזשע 
רחל'ע, רעכענסט אויס וויפי? היהנער עס זענען פאראן אויף דער 
וועלט ?... (גיט אָפּ רחל'ען דעם שרייב-בוך) האָסט שוין אויך גענו" 
מען זאָרגען פאר די היהנער ? 

ר ח ? ' ע: הלואי װאָלט איר נאָר נעקאַנט. 

מ ר י ם: וװאָסיזשע װאָלט געווען? 


ר ח ? ' ע: איד וייס שוין װאָס עס װאָלט געווען... איך 
װאַלט זיי ניט נעלאָזט קוילען, אָט װאָס עס װאָלט נעווען... 

מ ר י ם (נעמט ארום און קושט זי); יאָ ס'איז ניט נוט צו 
קוילען ? 

ר ח 5 ' ע: אודאי... ס'טוט וועה... זאָג מיר, מרים, דער 
טאַטע ווייס ניט, אז ס'טוט וועה ?... 

מ ר ים עננסט): ניין, רחל'ע, דער טאַטע ווייס ניט... 

ר ח 5 ' ע: ביזטו טאַקע א שלעכטע. פארװאָס זאָגסטו 
איהם ניט 3... 

מרים: א טאַטען איז שווער צו זאָגען, רחל'ע... 

ר ח 5 ' ע: וויס, מרים ? ווען איך זאָל וויסען, אז דער . 
טאטע וועט מיך ניט שלאָגען... (צואוויינט זיך.) 

מ ר י ם (נעמט זי ארום) :. װאָס-זשע וויינסטו? 

ר ח ? ' ע: איך ויין, ווייל ס'א רחמנות... זייט דו האָסט 
אויפנגעהערט צו עסען פלייש, און זייט איך האָב געהערט יענעם 
אלטען מאַן ריידען פון רחמנות... מרים, איך פיל, אז דאָס פלייש 
ווארגט מיך... דעם טאַטען זאָג איך אנדערש, אָבער דיר, מרים, 
וויל איך זאָגען דעם נאַנצען אמת -- (צואוויינט זיך ווידער) איך 
קאַן מעהר קיין פלייש ניט עסען... 

מ ו י ם (דריקט זי צום האַרץ): עסט מען ניט.. 

ר ח ? ' ע: זאָנ איך דאָך, אז דו ביזט א שלעכטע. ווען 


| דו װאַלסט דעם טאַטען געזאָגט, אז עס טוט וועה ווען מען קוילעט, 


6 איזאק האָראָוויץ 


װאָט ער דאָד געוואוסט... און אז ער װאָלט נעוואוסט, דאמאָלט 
װאַלט איך שוין ניט מורא געהאַט... 

טױ ים: דער טאַטע איז שוין דאָ? 

ר ח ?' ע (טרעט אָפּ פון מרים) : יא. ווייס, מרים ? די מאַמע 
זאָנט, אז דו ביזט א שלעכטע. (לוסטיג) זי מיינט, אז דו עסט נים 
קיין פלייש, וויי? דו ביזט א להכ'עסניצע... 

ש ר ה גי ט ע ? (קמט פון הינטערגרונט) : נעה, רחל'ע, 
עסען... דאָס פלייש װועט קאַלט ווערען. 

ר ח ?' ע (בלייבט שטעהן הינטער דער מאַמע, מאַכט א בעטענדע 
מינע צו מרים, טוט א ציטער און געהט לאַנגזאם אָב הינטערגרונט) 

מ ר י ם (שטעהט אויף) : פאר מיר האָסטו שוין עפּעס גע" 
מאַכט, מאַמע ? איך דאַרף היינט געהן צו א לעקטשור. 

שרה 2 י ט ע 5: געמאַכט.. װייס דאָך װאָס איך קאַן 
פאר דיר מאַכען --- ווידער פאַסאָליס און ווידער קרויט, א שעהן 
עסען. (נעמט ארויס דעם קנויל װאָל פון דער קאמאָדע און זעצט זיך 
ביים טיש העקלען.) 

מרים: נישקשה, מאַמע, מיט אזעלכע זאכען סם'ט מעו 
זיך ניט. דערצו קומט נאָך צו קארטאָפעל, ארבעס, נאהיט, ניס, 
פארשידענערליי גרינסעז, באנאנעס, רויטע, שעהנע עפּעל... 

ש רדה 2 י ט ע 5: נו, אודאי, װי אזוי קאָן מען זיך 
סם"ו אז מ'עסט ניט... זעה װוי דו זעהסט שוין אוים... 

מ רי ם (ציהט זיך אויס) : אנו, מאַמע, זעה טאַקע וי איר 
זעה אויס... פריש, געזונט, לעבעריג... 

ש ר ה ג י ט ע 9 (חר'ט איבער מרים'ס ווערטער מיט אן 
אימפּולסיווען, צאַרט-מוטערליכען שטייכעל) פריש... געזונט... לעבע- 
דיג... אוודאי... ווען דו װאַלסט אָבער געגעסען א שטיקעל פלייש 
װאָלסטו אסד בעסער אויסגעזעהן... (זיפצט) װאָס אמעריקע טראכט 


אלץ אויס. 
מ ר י ם: ניין, מאַמע, דאָס האָט אמעריקע ניט אויסגע 


טראכט... מענשען האָבעו ניט נענעסען קיין פלייש נאָך איירער 


אמעריקע איז אנטדעקט געװאָרען... 
שרה גיטעל: ביי אונז אין שטעטעל זענען אויך געווען 


געלערענטע מענשען, פונדעסטוועגען האָבען זיי גענעסען פלייש... 
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חוץ פון דיר און דעם אַלטען מאַן, װאָס דאָ אַמאָל געווען, האָב איך 
נאָך אַזאַ זאַך פון קיינעם ניט געזעהן... סיידען, כ'ווייס, מ'איז, 
חלילה, קראנק... דאכט זיך אן עלטערער מענש און מאַכט זיך נאַ- 
ריש... (הויך) די גאנצע וועלט עסט דאָך פלייש... 

מ ר י ם (גגוטטוטיג); פון וואנען וייסטו, אז די גאנצע 
וועלט ? 

ש ר ה ג יט ע ל: רעכען אויס װעסטו זעהן: בער פע" 
טער עזר, די מומע זלאַטע, דער פעטער דוד, די מומע חוה, גיטעל, 
שיינרעל, זלמן, נפתלי, ווער ניט ?... | 

מרים (לאַכט): די משפּחה איז ביי דיר די גאנצע וועלט ? 

שרה גיט ע ?: װאָס לאַכסטו, װאָס? אין דער משפּחה 
זענען קיין אידען ניט פאראן... ניין, וועסט מיר ניט איינריירען. 
(א וויילע שפּעטער) ווילסט רבנים, איז רבנים... מואָס דאַרפסטו 
מעהר, אפילו דאַקטוירים עסען דאָך פלייש... | 

מפמרים: וענען רבנים, מאַמע, ווייס איך ניט. נאָר אז עס 
זענען פאראן דאָקטוירים און אנדערע געלערענטע מענשען, װאָס 
עסען ניט קיין פלייש, אין דעם בין איך זיכער. (ווייזט אויף די 
בילדער פון טאָלסטאָי, שאָ און שעלי) אָט, זעהסטו, מאַמע, דער מאַן 
האָט ניט גענעסען קיין פלייש, און דער, און דער... דאָס זענען 
גרויסע און געלערנטע מענשען... אזעלכע, מאַמע, זענען פאראן 
אסך. און ניט נאָר נרויסע און געלערנטע, פּשוט'ע מענשען אויך... 
(נעמט ארום די מאַמע) אפילו אזעלכע נוטע, צאַרטע און וואוילע 
מאַמעס וי דו, װאָס עסען ניט קיין פלייש, זענען אויך פאראן... 
דאַרף מען דען זיין א געלערנטער מענש צו פארמאָנען א הארץ מיט 
געפילען ?... יערער מענש קאָן פארשטעהן, אז פארניסען בלוט איז 
אן עבירה... אז טויטען א לעבעדינגע באשעפעניש, װאָס אַטעמט 
און װוי? געניסען די פרייד פון לעבען, איז א פארברעכען... די 
חיות, מאַמע, זענען ניט באַשאַפען געווארען צום עסען, נאָר צום 
לעבען... זעהסטו ניט, מאַמע, אז אפילו א בהמה אנטלויפט ווען 
מען שלאָנט זי... האָסטו מיר אמאָל אליין ניט געזאָגט, אז דו האָסט 
ניט געקאַנט צוזעהן, װי דער טאַטע האָט געקוילעט אן עוף +... 

שרה ניטעל: האָב טאקע ניט נעקאַנט, אָבער צו עסען 
קומט עס ניט... לאָמיך שוין זאָגען, אז דו ביזט גערעכט... עסט 
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מען ניט קיין פלייש אא װאָך, צוויי... דאַמאָלט, ווען איך האָב 
געזעהן, וי דער עוף האָט זיר געצאַפּעלט אין דעם טאַטענס הענט, 
האָב איך אויך דערנאָך ניט געקאַנט עסען נאַנצע צוויי טעג קיין 
פלייש... ביי דיר איז דאָך דאָס אָבער אָהן אן עק און אָהן א סוף... 
אלע מאָל אזוי איז שווער, מיין קינד. 


מ ר י ם: ניי, מאַמע, ס'איז מיר ניט שוער.. אדרבא 
מיין נוף איז געזונט און מיין נשמה ריין... זעהסט, אפילו וועו 
ס'זאָל זיין שווער, דארף מען אויך ניט עסען... זאָג מיר נאָר, מאַמע, 
איז נרינג צו זיין אן אָרענטליכער מענש אויף דער וועלט 4 פונ- 
דעסטוועגען, אז דער טאַטע וויל זיין אן אָרענטליכער מענש, פּלאַנט 
ער זיך, ארבייט שווער און יענעמס טשעפּעט ער נים.. 


שר ה גנ יט ע ?: ביזט, דאכט זיך, א קלוגע, פונדעסט- 
וועגען האָסטו זיך אריינגענומען אזא נאַרישקייט אין קאָפּ. 


מרי ם (אין שפּאָס); גלויב מיר, מאַמע, אז צו קיין שידוך 
וועט דאָס סיר ניט שאטען. 


שרה ניט ע5: זעהסטו, מרים, דאָס זאָגסטו שוין ניט 
נוט. עס קאָן יא שאטען. דאָס קאָן אַמאָל זיין א גרויכער חסרן... 
װאָרים, וועלכער מאן װעט דאָס וועלען חתונה האָבען מיט אזא 
מיירעל ?... 


מרים: אא מאַן װאָס עסט אליין אויך קיין פלייש ניט.. 


ש ר ה גנ י ט ע ?: ניטאַָ אזא מאן! אידך געדענק, ווען 
דער טאַטע איז מיך געקומען אָנקוקען, האָט די מאַמע, ע"ה, צד 
געגרייט א פיינע וועטשערע מיט נאַנז און קאַטשקע. װאָס-זשע 
מיינסטו? אז עס איז געווען װאָס צו עסען און מען האָט זיך 
גוט משמח געווען, האָט עס טאקע געפירט צו א שידוך... נלויבט 
מיר,. מרים, עס װאָלט שוין געווען צייט זאָלסט זיר באקלערען... 

מרי ם: דאָס מעגסטו זיכער זיין, מאַמע, פארזיצען על 
איך ניט, אָבער דערוויי?ל גיב מיר עסען, ווייל איך דאַרף נאָך 
היינט נגעהן צו א לעקטשור. (הויבט זי צאַרם אויף און פירט זי צו 
דער טיר הינטערגרונט) ביזט דאָך אזא גוטע. 

שר ה ניט ע?:; הלאי װאָלסטו נאָר אזוי געווען. (ביידע 
אָב), 
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זע לינ (קומט אריין אויפגעלעגט, ברומט א זאַטען ניגן. פון 
אויף דער קאמאָדע נעמט ער אראָס א לאַניץ ליולקע מים א פּוקקע טאַ- 
באַק,. זעצט זיך צום טיש, שטאָפּט אָן די ליולקע). 

מרים (קומט אויין). 

זע ל י נ: שון אָפּנעגעסען? 

מ ר י ם: איר אייל זיך, איך נעה צו א לעקטשור היינט 
אווענט. 

ז על יג: נוט װאָס דו ביזט דאָ. איך װוי? מיט דיר עפּעס 
ריידען. 

מ ר י ם: שון ווידער א לעקציע? 

ז ע ? י נ: זעץ זיך אװעק, וועלען מיר ריידען. 

מ ר י ם (לייכט אויפגעפראָגען): טאַטע, איך בין שוין מיר 
צו הערען די אלע טענות. 

ז ע ? י נ: אזױ, ביזט מיד? (בייט דעם טאָן) נו, זעץ-יזשע 
זיר טאַקע אוועק, װועסטו זיך אָפּרוהען אביסעל, 

מ ר י ם: אָנ װאָס דוֹ ווילסט, 

זע ?י נ: הייסט עס, דו האָסט זיך טאַקע אריינגענומען 
אין קאָפּ קיינמאָל מעהר קיין פלייש צו עסעןן? 

פורים: פיה 

ן ע ? י נ; וייטסו כאָטש, אז דערמיט מאַכסטו חוזק פון 
מיר, פון דער מאַמע, פון מיין פּרנסה, פון אלץ ? 

מרים: נין, טאַטע, איך מאַך פון קיינעם חוזק. 

על ינ: ביזטו, הייסט דאָס, די קלונע און מיר די נאַראַ- 
נים ? 

מרים: זעהסט, טאַטע, איך צו דיר האָב ניט קיין טענות 
װאָס דו קוילעסט לעבעדינע באַשעפענישען און דו צו מיר -- יא. 

זע ל יג: וװען דו װאָלסט נעהאט שכל, װאָלסטו אזא נאַ- 
רישקייט ניט נעזאָגט. אָבער איך בין דיר מוח?. דו ווילסט, הייסט 
דאָס, אז ווייל דו עסט ניט קיין פלייש, זאָל דער טאַטע, רי מאַמע, 
די משפּחה און די גאַנצע וועלט זיין אזוי נאַריש וי דו. אימיצער 
האָט דיר איינגערעדט א נאַרישקייט און דו מיינסט שוין אז דאָס 
איז א גאנצע תורה. נאַרישע מיידלעך, וי גרינג אייך אין דעם 
קאָפּ צו פארדרעהען... 
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מ ר י ם: טאַטע, איך וויל דיך עפּעס פרעגען. 
זע ?י ג: װאָס? 

מ רים: מענג א פרומער מוסר'ן אן אפּיקורס ? 
זע ?יג: אודאי מעג ער. 


מ ר י ם: אָבער אן אפּיקורס מעג מוסר'ן א פרומען פאר" 
װאָס ער איז ניט קיין אפּיקורס ? 


זע ?ינ: אדאי מעג ער ניט. 
מרי ם: פאװוואָס? 


זע לי ג: װייל דער פרומער איז תמיד גערעכט אנטקעגען 
דעם אפּיקורס, דער אפּיקורס אנטקענען דעם פרומען --- קיינמאָ?. 


מ ר י ם: די זעלבע זאַך איז מיט אונז, טאַטע. איך בין 
פרום אנטקעגען דעם נאָט פון יושר און ליכַע. איך פיל, אן עס 
איז ניט יושר'דיז און א פארברעכען צו טויטען א לעבערינע בא- 
שעפעניש --- דערפאר עס איך ניט קיין פלייש. דו, טאַטע, און 
נאָך אזעלכע טויזענטער מענשען, װאָס קוילען, אָדער לאָזען א 
צווייטען קוילען פאר זיי א לעבעדינע וועזען, כדי צו עסען פלייש 
-- איהר אלע זענט פאר מיר אפּיקורסים. דערפאר, טאַטע האָסטו 
קיין רעכט ניט מיך צו מוסר'ן. 

ש ר ה ניט ע 5 {(קמט אריין פון הינטערגרונט און זעצט 
זיך צום טיש העקלען.) 


ע ? י נ: זעה װאָס פון איהר איז געװאָרען זייט זי עסט 
ניט קיין פלייש. 


שר ה ג יט ע 5 (זיפצט): עה איז צו מיר. 


מ רי ם: װאָס איז פון מיר נעװאָרען? 

ן ע 5ינ: האָסט דאָך שוין באלר קיין כח ניט צום לע- 
בען. 

מ ר י ם: מאַכסט א טעות, טאַטע. אדרבא, ערשט איצט 
פיל איך אז איך האָב כח צום לעבען. 

ז ע 5 י ג: װאָס-זשע, ווילסט מיר זאַנען, אז א געזונטער 
מענש איז אזוי נאַכנעלאַזען װוי דו ? ווילסט דאָך אפילו ניט ארוים- 
נעמען א רעכט קליידעל אויף זיך. 
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שר ה ג יט על?: געמאַכט א נייע קלייד און זי לינט. א 
מיידעל זאָל ניט האָבען קיין פארגענינען פון אָנטאָן זיך שעהן... 
װאָס, פארדינסט ניט ? 


מ ר י ם: איהר פארשטעט מיך ניט. איהר רופט לעבעו 
זיר אַנטאַן שען. ארבייטען ביי טאָג און ביי נאַכט אין שאַפּ, אבי 
קאַנען אויף זיך ארויפציען נאַרישע, אומנויטינע שמאַטעס. 


שרה ניטעל?: זעליג, הערסט וי זי רעדט ? (צו מרים'ן) 
וי אזוי האָט דאָס א מיידעל ניט קיין פארנעניגען פון קליידער ? 
נעם די מיידעל פון ,נעקסט דאָאר", נעם וועמען דו װילסט אליין 
-- דאַכט זיך קיין נרעסער נחת פאר א יונג מיידעל איז ניטאָ. 


מ ר י ם: דאַ לינט טאַקע אייער גרויסער טעות: דאַכט 
זיר װאָס איז ניט עסען קיין פלייש ? א נאַרישקייט. אָדער וי 
די מאַמע זאָגט: א משונעת. אָבער עס איז ניט אזוי. איך עס 
ניט קיין פלייש טאַקע דערפאר, וויי? איך האָב 5 י ב דאָס לע- 
בען ; ווייל איך דענק, אז אלעס װאָס לעבט האָט א רעכט צו לע- 
בען. אפילו א נארישע, אומשולדינגע בהמה. און אז מען רענקט 
אזוי ווענען דעם לעבען פון א בהמה, האַלט מען דאָס איינענע 
לעבען און דאָס לעבען פון אלע מענשען אויך פאר היילינ... אמת, 
טאטע, ניט עסען פלייש אין ניט קיין חכמה -- איך האַלט 
דאָס ניט פאר קיין חכמה --- אָבער דאָ האַנדעלט זיך ניט ווענען 
פלייש, נאָר װעגען דעם ‏ 5 ע ב ע | פון דער בהמה. א דאַנק 
דער דאָזינער נאַרישקײט האָב איך ליב נעקראָגען דאָס לעבען 
בכ??. דערפאר ווי? איך ניט, אז מיין לעבען זאָל צורונען ווע- 
רען צווישען די גרויע, פינסטערע ווענט פון שאַפּ, כדי מיין גוף 
זאָל א פּאַר נאַרישע שמאַטעס טראָגען. איך וויל ארבייטען נאָר 
אויף אזוי פיל, אויף וי פיל איך דענק, אז עס איז דורכאויס נוי" 
טיג. די איברינע צייט װויל איך לעבען! איך װיל האָבען גענוג 
צייט צו האַלטען מיין יונגען קערפּער אויסגעצויגען אנטקעגען דער 
זון און פילען דאָס לעבען ; איך װויל אטעמען די פרייע, געזונטע 
לופט צוליב מיין לעבען ; איך וויל האָבען געַנוג פרייע צייט, כרי 
צו געהן אויף די בערג, אין װאַלד און זיך צונויפגיסען מיט דער 
גרויסער, געטליכער ברכה, װאָס אטעמט אויף יעדען פרייען ווינקעל 
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פון דער ערד. אָט פארװאָס איך נעה איינפאך אָנגעטאָן און עס 
ניט קיין פלייש. (געהט אָפּ רעכטס). 

ן ע 5 י ג (האַלט די ליולקע נעבען אָפּענעם מויל, שרת גיטעל 
איז געבליבען מיט די שפּיזלען פאַרגליווערט אין די הענט. ביידע קו" 
קען זיך אָן, לאַנגע פויזע): האָסט עס באַדאַרפט ? 

ש ר ה ג יט ע 9: װער האָט דיר נעהייסען? 

ן ע 5יג: האָסט דאָך מיר אליין נעהייסען רערען. (גומ- 
מושיג) כאַפּט אייך ביידע דער גוטער יאָהר. (אָב הינטערגרונט.) 

שרה ני טע 5 (קוקט איהם נאָך,. שטעהט אויף, בלייבט א 
וויילע אומבאַוועגליך) : פטו, (אָב הינטערגרונט,) 

מ ר י ם (פון לינקס הערט זיך איהו געזאַנג, קומט אוויס. 
טראָגט דעם הוט אויפ'ן קאָפּ, זינגט און קלייבט צונויף א פּאָר ביכלאך, 
װווי זי וואָלט זיך גרייט געמאַכט צום געהן. מען קלאַפּט אין טיר.) 

װזד 2 א ר ש (אינטעליגענטער אויסזעתן. הויך געוואַקסען. 
דאָס פּנים פריש, געזונט. טראָגט ברילען, איינפאַכע קליידער): נוט 
אווענט . 

מרים: דוד! (מיט פרייד) גוט אווענט. װאָס עפּעס פּלוצים? 
איך געה צו דער לעקציע. 

דור- אשת דערפאר בין איך דאָ. איך בין נעקומען אייר 
פאַרשפּאַרען אן אומזיסטינען נאַנג. די לעקציע איז אפּנעלײיגט 
געװאָרען. 

מרים: אזי נאָר? איך דאַנק אייך. זעצט זיך. (פוט אויס 
דעם הוט, לעגט אוועק די ביכער אויפ'ן טיש') 

ד ו ד: װעט מיך אייער טאַטע ניט ארויסטרייבען? 

מוּים: וי איהר רעדט. טאַקע א שוחט, אַָבער -- רעדט 
ניט אזוי. ‏ אפשר קאָנט איהר ניט פארליידען די סביבה ? (נעמט 
דעם הוט) לאָמִיר ארונטערנעהן. 

ד ו ד: וען א װעגעטאָריער זאָל וועלען זיין אזוי אויסגע- 
האַלטען, װאָלט ער באַדאַרפט אנטלויפען פון דער װעלט -- די 
נאַנצע וועלט שמעקט מיט בלוט. (זעצט זיך, מרים אויך.) 

פרים:. ה"ד בין אזוי צופרידען װאָס איהר זייט געקומען. 

ד ו ד: איהר האָט געבענקט נאָר מיר? 

מוים: דער אמת געזאָגט -- יא. 
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ד ו ד: נוט. וי פילט איהר ? 

מרים: זעהר גנוט. בפרט זייט איך בין געװאָרען א ווענע- 
טאָריער. 

ד ו ד: הייסט דאָס, אז דער װוענעטאַריזם איז, נאָך אלעם, 
ניט אזוי שעדליך, װוי מאַנכע דענקען.. 

מרי ם: פאר מיר איז װעגעטאַריזם דער העכסטער אידע- 
אַל. 

ר ו ד: אוב איך פארשטעה אייך ריכטיג, מיינט דאָס, אז 
איהר זייט נאָך ניט קיין וועגעטאריער. 

מ ר י ם (איבעראַשט): װאָס מיינט איהר?! 

ד ו ד: אן אידעא? איז א סימן אין דער צוקונפט, װאָס 
מענשען מאַכען זיך, כדי זיי זאָלען האָבען װאָס צו דערגרייכען. 

מ ר י ם: אָבער איך ב י | דאָך שוין א װעגעטאָריער. 

ד ו ד: אױב אזוי איז װענעטאַריזם פאר אייך ניט קיין 


| אידעאל, נאר א פ אַ ק ט. 


מ ר י ם: אידך האָב איינענטליד אויך אזוי געמיינט. 

ד ו ד: לאָזט דעם אידעא? פון װעגעטאַריזם פאר די פלייש 
עסער. מיר דאַרפען געניסען די פרייד פון דעם פאקט. איך האָב 
איבערהויפּט פיינט אידעאלען. אידעאלען זענען וי גרויסע קאַפּע- 
ליושען מיט ברייטע ראַנדען : זיי הענגען איבער די קעפּ און פאר- 


שטעלען די אויגען... ווען דער אידעאל ווערט אָבער א פאַקט, דא- 


מאַלט זענען מיר מיט איהם זיכער, װוי מיט דעם באָדען אויף 
וועלכען מיר טרעטען. דאָס איז דער גרויסער, גליקליכער אונ- 
טערשיד צווישען אונז, װעגעטאַָריער, און אלע אנדערע מענשען 
מיט נייסטינע שטרעבונגען. זיי, זענען פּראקטישע מענשען: די 
אידעאלען פארוקען זיי אין דער צוקונפט און די געגענװאַרט האל- 
טען זיי פאר אלערליי װירערשפּרעכליכע האנדלונגען... זיי טראָנעז 
אין זיך אידעאלען פאר דער צוקונפט מיט דעם צוװועק, צו פאר" 
בעסערען זייער לעבען. אָבער זיי פארגעסען, בעת מעשה, אז דאָס 
לעבען אין תמיד געגענווארטינ. זייער אידעאל אין פאר זיי א 
טרייסט און פאר אנדערע א פארענטפערונג : זיי באגעהן אלערליי 
שוויינערייען און טרייסטען זיך דערמיט, װאָס זיי האָבען א אי- 
דעא?ל; און פאר אנדערע פארענטפערען זיי זיך מיט דעם, ואס 
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זייער אידעא?ל איז צוקונפטיג און קאַן נאָך דערווייל קיין שליטה 
ניט האַבען אויף דער געגענװאַרט. 

אנדערש זענען מיר, וועגעטאריער. פאר אונז עקזיסטירט 
ניט רי צוקונפט, נאָר די גרויסע, אייביגע געגענווארט. מיר האַי 
בען דערפילט די ליידען, װאָס דער מאָרגען װעט ברעננען צו דער 
חיה, וועמענס פלייש מיר ווילען היינט עסען. דערפאר זענעז מיר 
געװאָרען װעגעטאָריער. זיי. לעבען מיט דעם אירעאל. מיר -- 
מיט דעם לעבען. דער אידעאל איז פאַר זיי א טעלער, פון וועל- 
כען זיי עסען דאָס לעבען. מיר עסען דעם אידעאל אוֹן לאָזען גאנץ 
דאָס לעבען. זיי, מוזען אלע מאָל האָבען א אידעאל, כדי זיי זאַ- 
לען האָבען אין װאָס דאָס לעבען אריינצולעגען. פמיר, מוזען אלע 
מאַל האָבען דאָס לעבען, ווייל אונזער אידעא? װערט באלד א 
פאַקט, װאָס פּאָדערט נלייך דאָס רעכט צו לעבען. מיר, ועגע" 
טאָריער, זענען די איינציגע, צווישען אלע גייסטיג-שטרעבענרע, 
װאָס זענען געבענשט צו לענען באַלד די האַנט אוה דעם אידעאל 
און איהם גלייך פארוואנדלען אין א פאַקט. דעריבער זענען זי 
פּראַקטישע אידעאַליסטען און מיר --- אידעאל-פּראקטיקער. 

מ ר י ם (באַגייסטערט): וואונדערבאר, דוד! אז איר הער 
אייר רעדעז, ווערט מיין האַרץ ברייט און פול מיט דער ברכה פון 
לעבען. איך װאָלט תמיד וועלען זיין נעבען אייד און אייר הערע! 
אזוי רעדען. 

ך ו ד (נעמט איהר האַנט) ; וי אויפריכטינ איהר זענט. 

מרים: גליבט דאָס מיר, דוד. 

רה ?' ע (קומט פון הינטערגרונט, ווען זי דערזעהט דוד'ן 
בלייבט זי שטעהן ביי דער טיר.) 

מרים: קם אהער, רחל'ע. 

ר ח 5 ' ע (נעבען מרים'ן): עס איז מיר אזוי ניט נוט גע- 
װאַרעז פון דעם פלייש. (דוד ווערט אויפמערקזאם.) 

מרים: האָב איך דיר געזאָגט: עסט מען ניט. 

ר ח ? ' ע: אָבער דער טאטע.. 

ד ו ד: דאָס איז אייער שוועסטערל? 

פרים: תשזצה רחל'ע. (רחל'ע געהט צו צו דוד'ן און גיט 
איהם די האַנט,) 
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ד ו ד (גלעט איהרע האָר) : פארװאָס ווערט דיד ניט גוט אז דו 
עסט פלייש ? 


רהח ?' ע: וויל איך טראכט דערפון.. 


ד ו ד: נו. טראכט מען ניט.. (קאוש און מוים קוקען זיך 
איבער.) 


ר ח 5 ' ע: איך קען ניט.. אז איך קיי דאָס פלייש דאַכט 
זיר מיר, אז די בהמה שטעהט פאר מיר און וויינט... 


ך ן ד (גוטמוטיג) ; װוי קאָן א בהמה וויינען ? 
רח 5' ע: פיר דאַכט זיך אַבער אויס אזוי... 


ד ו ד: מען קאָן דאָך אָבער ניט לעבען אֶהן פלייש. 

ר ח 5 ' ע (זיגרייך): מען קאָן שוין גאָר. אָט מרים. אן 
עברה צו עסען פלייש. 

ד ו ד: װער האָט דיר געזאָגט ? 

ר ח ? ' ע: איך אליין ווייס, אז מען עסט פלייש פארניסט 
מען בליט. עס טוט ועה. 

ד ו ד: ועמען טוט װעה? 

וחה?'ע: הי בהטסת 

ד ו ד: װאָסיזשע אַרט דאָס דיך? 

ר ח ? ' ע: איך האָב רחמנות, אַרט דאָס מיך... 

מ ר י ם: קום אהער, רחל'ע. (רחל'ע פאָלגט.) זעהסט, דער 
מאן עסט אויך ניט קיין פלייש. 

ר ח 5 ' ע: װאָסיזשע רעדט ער װי דער טאַטע? (דוד 
שטייכעלט,) 

מרים: ער מאַכט שפּאַס. 

ר ח ?' ע (צו דוד) : איהר עסט אויך ניט קיין פלייש ? 

דרוד:; נין הלע 

ר ח ? ' ע: פארואָס ? 

ד ו ד: ווייסט דאָך פארװאָס, ס'אן עבירה. 

ר ח ? ' ע: װער האָט דאָס אייך געזאָגט ? (מוים לאַכט.) 

ד ו ד: איך אליין ווייס. עס טוט ועה. 

ר ח 9 ' ע: ועמען טוט ועה ? 

דודר: יי מ אשת 
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ר ח 5 ' ע (זיגרייך): וואסיזשע אַרט דאָס אייך ? 

מ ר י ם: גוט, רחל'ע. (קושט זי. אלע לאַכען.) 

ש ר ה ני טע 5 (קומט אריין פון הינטערגרונט, העקעלמ. 
דערזעהט דוד'ן און בלייבט שטעהן ביי דער טיר, צו רחל'ען): װאָס 
האָסטו ניט אָפּנעגעסען ? 

ר ח ? ' ע (אומצופרידען): איך קאָן שוין מעהר ניט.. 

מ ר י ם: קום אהער מאַמע. דאָס איז מיינער א פריינט. 
דוד קארש. 

שר ה ג יט ע ?5 (קומט נעהענטער. טרייסעלט אָפּ דאָס פאַר- 
טוך און די ארבעל) : עס פרעהט מיך אייך צו קאָנען. 

ך ן ד (פארנויגט זיך.) 

ש ר ה ג יט ע ? (זעצט זיך אוועק ביים טיש.) 

מ ר י ם: סאַמע, פאר וועמען מאַכסטו דעם סוועטער -- 
פאר מיר צי פאר רחל'ען ? 

ר ח 5 ' ע: די מאַמע האָט געזאַנט, אז מיר זענען ביירע 
דאָס ניט ווערט. 

שרה ניט ע?: רעד בעסער ניט אי פיל. 

ך ו ד (קוקט אויף שרה גיטעל און מרים, צו שרה גיטעל): 
איהר ווייסט, ווען איך זאָל אייך באַגעגנען אין נאַס, װאָלט איך 
געוואוסט, אז איהר זענט מרים'ס מאַמע. 

מ ר י ם: אזי ענליך זענען מיר? 

ר ו ד: עעהר ענליך. 

שר ה ניט על (גגוטמוטיג): אן איינען קינד אין גע- 
ראָטען אין דער מאַמען. די קליינע איז שוין געראָטען אין טאַ- 
טען. 

ר ח ? ' ע: איך בין ניט געראָטען אין טאטען. אין מרים 
בין איך געראָטען... 

מ'רים (שטעהט אויף. צו דוד): איהר װועט טרינקען טעע? 

ר ו ד: אז איהר וװועט געבען, װעל איך טרינקען. 

ש ר ה ג י ט ע ? (שטעהט אויף): זיץ ,מרים, איך װעל 
דערלאַננען. 

מ ר י ם: רחלע, נעה װעסטו העלפען דער מאַמען. (שוח 
גיטעל אָב הינטערגרונט. רחל'ע נאָך איהר. מרים זעצט זיך.) 
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ד ו ד: אַזאַ נוטע מאַמע װאָלט איך שוין לאַנג איבערנע- 
רעט. 

מ ר י ם: אֹיהר קאָנט נאָך אָבער ניט דעם טאַטען.. 

ד ו ד: עלטערן קאָן מען ניכער איבערעדען וי פרעמרע 
זיי זענען נעהענטער און, אויב זיי פארשטעהן ניט, פילען ניי 
אָבער... י 

זעלינ אר אָנס אָן (באַווייזט זיך אין טיר פון הינ- 
טערגרונט מיט א צייטונג אין האַנט און די ליולקע אין דער צווייטער.) 

מ ר י ם (שטעהט אויף): טאַטע, האָסט געזאַנט, אז דו 
װאָלסט וועלען באַגעגענען א מאַן, װואָס עסט קיין פלייש ניט, באַקאָן 
זיר, דוד קארש. 

ד ן ד (שטעהט אויף.) 

זע ?ליג (קומט צו, גיט די האַנט דוד'ן, גוטמוטיג) ; ווילסט 
מיר איינרעדען, אז דער מאן עסט קיין פלייש ניט ? פון פאַסאַלעס 
און קרויט קאָן מען אזוי נוט ניט אויסקוקען. (זעצט זיך. דוד 
אויך.) 

מ ר י ם (זעצט זיך): דער טאַטע וויל מיר נאָר איינרעדען, 
אַז איך זעה אויס שלעכט. 

ד ו ד: אז מען קוקט איף א מענשען מיט רחמנות, דאַכט 
זיך אויס, אז ער קוקט אויס שלעכט... 

זע ?ליג: װאָס-זשע, איהר האָט זיך אויך אנגענומען פון 
מיין טאַכטער 4... 

ר וד: איך וייס ניט ער פון וועמען האָט זיך אנגענומען, 
אָבער איך עס שוין ניט קיין פלייש באַלד 12 יאָהר. 

ן ע ? י ג: אָבער זי עסט דאָך אפילו קיין שטיקעל פיש 
אויך ניט, 

מ רי ם: ואסיזשע, פיש לעבט דען ניט? 

זע ?לי ג: דו לעבסט אױך, פונדעסטווענען עסטו דיר אִפּ 
דאָס נעזונט. 
ד ו ד: איהר האָט דאָר אליין געזאָגט, אז איך זעה אויס 
גוט. פארװאָס זאָלט איהר דענקען, אז אייער טאָכטער שאט דאָס ? 

זעל?לינ: איך זעה איהר זענט א קלונער מענש. אָבער איך 
בין אויך ניט אזא פאַנאַטיקער װוי איהר מיינט אפשר. אמת, איך 
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בין א שוחט און דאָס איז מיין פּרנסה. פונדעסטווענען פארשטעה 
איך,. אז א בהמה טוט ועה, בעת מען קוילעט זי. נאַר או א 
גאַנצע וועלט עסט פלייש, זעה איך ניט איין פארװאָס מען דאַרף 
זיין א יוצא מן הכל?,. איך ווייס, איהר װועט זאָגען ס'א רחמנות, 
עס איז ניט יושר'דיג, עס איז געגען דעם לא תרצח --- איד ווייס 
אלץ, אָבער איהר װועט דאָך צונעבען, אז כל זמן אידען עסען פלייש 
דארף מען האָבען א שחוט. חוץ דעם, וויל איך אייך נאָך עפּעס 
פרעגען : װאָס װאָלט מען געטאַן מיט אזוי פיל עופות און בהמות 
ווען מען זאָל זיי ניט עסען ? אדרבא, זאָגט מיר. 

ד ו ד: וואס-זשע, איהר זאָרנט זיך פאר זיי ? 

זע ?לינ: שיר זאָרגען, אָבער מען קאָן זיי דאָך ניט לאַ- 
זען ארומגען נע ונר. 

דוד: די בהמות דארפען ניט, אז מען זאָל האָבען מיטלייר 
מיט זיי. 

ז ע ? י נ: לױט איער רעדען קומט, הייסט דאָס, אויס, 
אז מען דארף זיי לאָזען ארומגעהן נע ונד און פארפרוירען ווערען 
--- און איהר האָט נאָך רחמנות. | 

ד ו ד: האָט איהר, הייסט דאָס, רחמנות אויף זיי, און 
אויס שטארק סיטלייד עסט איהר זיי אויף. 

מ ר י ם לאַכט): נו, טאַטע ? 

ש ר ה גי ט על (טראָגט א טאַץ און פיר גלעזער טעע. רחל'ע 
געהט איהר נאָך און טראָגט צוקער און געבעקס, מרים מאַכט פּלאַץ אוים'ן 
טיש. שרה גיטעל שטעלט אוועק יעדען א גלאָז טעע. רחל'ע שטעלט אוועס 
דעם צוקער און דאָס געבעקס): רחל'ע, דו געה לעג זיך שלאַפען. 

ר ח ? ' ע: איך ויל נאָך זיין, מאַמע. 

זעליג: געה, געה, וועסט נאָרניט פארשפּעטינען. דאַרפסט 
מאַרנען אויפשטעהן. 

ר ח ? ' ע (אומצופרידען): אַ גוטע נאַכט. 

אַלע: אַ גוטע נאַכט. (רחל'ע אָפּ, רעכטס). 

ש ר ה נ י ט ע ?5 (זזעצט זיך): פרים, אפשר וילען זיי 
עפּעס עסען? פאַראַן אין שטוב א שטיקע? הערינג, א פּאַר לע- 


בערלעך. 
מ ר י ם (צו דוד, אומבאַקוועם): איהר זענט הונגעריג ? 
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דרור: נין עא וא 

ז ע 5 י נ (צו מרים): װאָס שעמסטו זיך אױיסצזאָגען? 
(צו שוה גיטלען) דער מאַן עסט איך ניט קיין פלייש. (אַלע 
טרינקען.) 

שר ה ג יט ע ?: אַבי איך האָב געמיינט, אז מרים איז 
די איינצינע. 

מ ר י ם : יא, מאַמע, פאַראַן נאָך משונעים אויף דער 
וועלט... 

ש ר ה גנ י ט ע 5 (צו דוד): איהר װעט מיר אנטשול- 
דיגען, איך בין טאַקע א אידענע, אבער זאָנט מיר, איך בעט אייך, 
ס'איז ביי אייך טאַקע אַזאַ אָפּגערעדטע זאַך ? 

ד וד : יעדער מענש האָט א געוויסע זאַך, אין וועלכער ער 
גלויבט. מיר גלויבען אין דעם. 

ש ר ה ג יט ע 9 : װער וייס, אפשר בין איך ניט קלוג 
גענוג. װאָס זאָנסטו, זעליג ? 

זע ?ליג: איך זאָג, אז יעדער מענש קאָן טאָן װוי ער וויל, 
כ? זמן ער רירט ניט אָן א צווייטען... 

ש ר ה גיט ע?: אױב זי האָט נחת דערפון, זאָל איהר 
וואוי? באקומען. עס זאָל איהר נאָר ניט שארען... 

ד ו ד : דאָס מענט איהר זיכער זיין. 

מ ר י ם : זעהסט דאָך, מאמע, װוי עס שאט מיר. 

ר ח 5 ' ע (פון שלאָף-יצימער): מאמע, וי האָסטו געלעגט 
מיין העמד ? 

ש ר ה ג יט ע 5: באַלד, קינד. (אָפּ רעכטס.) 

ן ע 5 י ג (שטעהט אויף): נו, קינדער, איהר װועט מיר 
אנטשולדיגען. איך מוז אויפשטעהן פאַרטאָנ. (דערלאַנגט דוד'ן די 
האַנט) א נוטע נאכט ,.וטמוטיג) זאָגען וויל איך אייך, פונדעסט- 
ווענען, אז אין גאנצען איז דאָס מיר נאָך ניט גלאט, (אָפּ הינטער- 
גרונט), : 
ד וד : איהר ווייסט, מרים ? 

מ ר י ם (רקט זיך צו נעהענטער): װאָם ? 

ד ו ד : איך האָב דאָך אייך געזאָגט, אז איך האלט אין 
אַרגאניזירען א וועגעטארישע קאַָלאַניע. 
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טרים: = 

ד ו ד : און איהר ווייסט וי פיעל איך האָב נעאַרבײט פאר 
דעם. 

מרים: אד וייס. 

ד ו ד: אַלזא, איהר מעגט מיך שוין גראַטולירען. 

מ ר י ם (שפּרינגט צו צו איהם, נעמט איהם אַוום): שוין 
אַרגאַניזירט ? 

רה ד: א. 

מוים: אָט, וי נליקליך איך בין! 

ד ו ד : סיר האָבען אָפּנעקױפט א נרויס שטיק לאנד מיט 
אַסך װאַלד ניט ווייט פֿון ניו יאָרק. דאָרט וועלען מיר דערווייל 
אויפשטעלען ביידלעך און וואוינען ביז איבער'ן זומער. דערנאָך 
וועלען מיר בויען הייזקעס. סיר וועלען דאָרטען פאַרזעען פאַר- 
שידענע זאכען צום עסען. מיר האָבען באשלאָסען צו לעבען קאָ- 
מוניסטיש און צוציהען צו זיך אַזױ פיע? ווענטאריער, װוי מעגליך. 
דער גענענד, מרים, איז וואונדערבאר. פול מיט בערג און טייכען. 

מ ר י ם (טאַנצט פון פרייד): דור, נעמט מיך אויך מיט. 

ד ו ד : איהר ווילט פאַרלאַזען אייערע עלטערן ? 

מר יי ם (אומעטיג): מיר איז דאָ אוממענליך צו זיין. איך 
פיה?, וי אלעס ארום מיר איז בלוט. אז איך זעץ זיך אַװעק אויף 
אַ בענקעל, דאַכט זיך מיר, אז דאָס קרעכצט אונטער מיר דאָס לע- 
בען פון א געקוילעט שעפּסעלע. אָפּט דערשרעק איך זיך און 
שפּרינג אויף, אָבער איך בלייב שטעהן אויפ'ן דיל פון דעם זעל- 
בען הויז... מיך נעמט שטעכען אין די פיס. דוד, נעמט מיך מיט. 

ד ון ד (שטעהט אויף, נעמט זי אַרום). 

ש ר ה ני טע ?5 ערשיינט פון רעכטס, דערזעהט די סצענע, 
בלייבט א וויילע שטעהן. שמייכעלט צופרידען, דערנאָך טוט זי אויס 
די שטעק-שיך און געהט אָפ, אויף די שפיץ פינגער הינטערגרונם,) 


ד ו ד : איהר ווילט זיין מיט מיר ? 
מ ר י ם (צאַרט): יא, דוּד. 
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ד ו ד : און דו װועסט ניט מורא האָבען צו וואוינען אוים'ן 
פרייען פעלר ? 


מ ר י ם (אָך צאַוטער): ניין, דור. 

ד וד : און דו וועסט נעהן מיט מיר באַאַרבייטען די ערד ? 

פדרי'פסנ' שש "ר 

ר ו ד : און דו װועסט זיך אויסציהען נעבען מיר אנטקע- 
גען דער זון ? 

טריס: אה 

ד ו ד : און קוקען אויפ'ן הימעל און אויף מיר? 

מרים: אופ'ן הימעל און אויף דיר. 

ד ו ד : און װעסט ניט מורא האָבען צו געהן אין וואלד ? 

טדים: נין 

ד וד : און מיך קושען ? 

מרי ם: *יא, טײערער. 

ד ו ד (דריקט זי צו צו זיך, קושען זיך): און מיך ליב 
האָבען ? 

מ ר י ם (קושט איהם): שטאַרק, דוד. 


ד ו ד : גנוט. קום מאָרנען צו מיר אין הויז. עס וועלען זיך 
פארזאמלען חברים, מיר וועלען פייערען אונזער אפּשײד פון דער 
שטאָט און דערנענטערונג צו דער נאַטור. וועסט קומען? 


פוים: *א, טטער. 


ד ו ד : אוב אַזױ װוע? איך דיר אויסזאָגען, אז די לעקציע 
איז היינט יא פאָרנעקומען, נאָר איך האָב נעװאָלט קומען און 
פאַרברענגען מיט דיר. 


מ ר י ם (קושט איהם): שטיפער. 


ד ו ד : איצט, טייערער, ווייס, אז אין זעקס װאַכען אַרום 
פאַרלאָזען מיר די שטאָט. 


פמורים: טע דו. 
דוד:; זי נעחװנט. 


= 5 :4420 227:-0:-:14:04ווסו הי 42:40:. ישר עו 452 יי = 


אי איזאק האָראָװויץ 


טרים:. "א געזונט, טייערער. (קושען זיך, דוד אָפּ, לינקס, 
מרים בלייבט שטעהן פאַרטראַכט ביי דער טיר. דערנאָך געהט זי לוסטיג 
איבערן צימער עטליכע מאָל, פאַרלעשט די גאַז. דורכ'ן פענסטער גיסען 
זיך אריין ווייכע שטראַלען פון דער לבנת. זי עפענט דאָס פענסטער, 
אָטעמט טיף און שטרעקט די הענט אַרויס, װוי זי װאָלט זיך געריסען 
צום הימעל) : גאָט, װי שעהן עס איז דיין וועלט ! 


פ אַ רה אַ נ ג. 


צווייטער אַקט 


יט אס פארט יפ = 


ראי + ירב 


= ישי 


אַ טְאָנ שפּעטער. 


א גרויס צימער ביי דוד קאָרשׁ אין הויז. אלטע, ארעמע 
מעבעל. מעהר פון אלץ טערקען זיך: א לאנגער, פיער- 
עקיגער טיש, אֶסך בּענקלעך און א גרויסער שראנק מים 
אָנגעװאָרפענע ביכער. אויף די ווענט הענגען די בילדער 
פון טאָלסטאַי, שאָ, שעלי, פּיטאָגאָר און טרוביצקאָי'ס 
צייכנונג , דאָס לעמעלע". רעכטס א טיר, װאָס פיהרט צו 
דער קיך און שלאָהזצימער. אין הינטערגרונט א טיר צו 
דער האָל. צוויי פענסטער. עס איז אויפגערוימט. אַלע 
גאַזען ברענען. 


לאַנגע פּאוזע. מען קלאפּט אין טיר. 


ח נ ה (קומט פון רעכטס, אַ גוטמוטיגע פווי טיט דעם אויס- 
דרוק פון מוטערליכע צאַרטקייט אויף איהר פנים, געהט מּיט לייכטע, 
פלינקע באַוועגונגען. טראָגט אַ פאַרטוך און האַלט אַ לעפעל אין האַנט) ; 
קאָם אין. 

ב ? ו ם (גוט אויפגעלעגט, יונג-באוועגליך, קומט פון הינמער- 
גרונט מיט א קלוין, שווארץ רענצעל אין האַנט): נוט נ'אַװענט, מײ 


סעס קארש. 

ה גנ ה : זעה נאָר װוער ס'איז דאָ. (ווישט אָפּ די הענט אין 
פארטוך, ביידע דערלאַנגען זיך די הענט) װאָס מאכט אִיֵהֶר, בקם ? 
אַזאַ צייט ניט געזעהן. זיצט. 

ב ?ום: באמיהט זיך ניט. (שטעלט אַװעק דאָס רענצעל און 
זעצט זיך, חנה נעבען איהם.) 

ח ג ה : װאָס האָט מען אייך אַזאַ צייט ניט געזעהן ? 

ב 5 ו ם ; סיר איז נמאס געװאָרען די שטאָט, בין איך 
אַרױסגעפאָרען אויף די בערנ : װאָס הערט זיר ביי אייר? 
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ח נ ה: ואס" זשע, איהר ווייסט נאָך ניט די נייעס ? 

במפרט:. צייז 

ח נ ה : דוד האָט דאָך שוין אָרנאַניזירט די קאָלאָני ! 

ב 5 | ם נאַגייסטערט);: שוין אַרנאַניזירט? ! 

ח נ ה : אודאי. שוין אַרנאַניזירט און די לאנד שוין אִפּי 
געקויפט. זיי פאַרלאָזען דאָך שוין די שטאָט אין עטליכע װאָכען 
אַרום. נו, און איהר ? 

ב 5ום : פיר איז א חידוש װאָס איהר פרענט. אודאי פאָר 
איך מיט. 

ח נ ה : איהר זייט טאקע געקומען אין דער ריכטינער 
צייט: מיר האָבען היינט א שטיקעל צוזאַמענקונפט דאָ לכבור 
דער קאָלאַניע. דוד וועט זיין אַזױ צופרידען. די נאנצע צייט האלט 
ער אין איין זאָנען : וואו איז בלום ? איהר ווייסט ? ער האָט 
אייך זעהר ליב. 

ב 5 ו ם : װאָס מאכט ער, דוד ? איך האָב נעהערט, ער 
שרייבט פאר דער נייער צייטונג. 

ח נ ה : געווען א צו גרויסער סטעף, האָט דער רעדאַקטאַר 
אָפּנעלעגט עטליכע שרייבער. 

ב 5?ום : האָב געהערט, אז די נאנצע צייטונג האלט ביים 
אונטערגעהן. די צייטונג-אַרבײיט איז ניט פאר דוד'ן. דערצו פאָ- 
דערט זיך א מענש, װאָס זאל ענטוועדער האָבען די זעלבע איבער- 
ציינונגען װאָס דער רעדאקטאָר, אָדער גאָר קיין איבערצייגונגען... 

ח נ ה : איהר שרייבט דאָך אויך אמאָל, פאַרדינט איהר 
באָטש ? 

ב 5ו ם : די צייטונג, פאר וועלכע איך שרייב, צאָלט ניט. 
ניטאַ פוז וואנען, זאָגט דער רעדאַקטאָר. 

ח גנ ה : אָבער ע ר קרינט באצאָלט. 

ב ?ום : איך זאָל עס דענקען. 

חה נ ה : אַזױ איז שוין: יענעם הייסען זיי שרייבען פאר 
דער אידעע און אליין פאַרדינען זיי נאנץ גוט פון דעם אידיאליזם. 
(בּייש דעם מאָן) איהר ווייסט ? איך קאָן שוין קאָכען דאָס געריכט, 
װאָס איהר האָט מיך אויסגעלערענט. דוד זאָגט, אז מיינע קאָטלע- 
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טען מענען זיין אויף א וועגעטארישע אויסשטעלונג. קומט, איהר 
ווילט זעהן ? איך קאָך היינט אייער מאכל. 

3 5 ם : אַ נו, לאמיר טאַקע זעהן. (ביידע אָפּ רעכטס). 

לאַנגע פּויזע. מען קלאפּט אין טיר. 

ן?אַ טע (אַברייטע אידענע. זי איז אויסגעשמירט מיט מעהל. 
טראָגט אַ גלאָז אין האַנט) : מ'סעס קארש ! 

ח נ ה (קומט אַרויס). 

ז?אַ טע: איהר װעט מיר ענטשולדינען, װאָס איך בין 
ביי אייך דאָס ערשטע מאָל אין שטוב. (בייט דעם טאָן) טאַמער 
האָט איהר א קאַפּעלע שמאלץ ? 

ח נ ה : ניין, איך נוץ ניט קיין שמאַלץ. 

?א ט ע: איהר נוצט ניט קיין שמאלץ? װי קאַן זיר א 
אידיש הויז באנעהן אִָהן שמאלץ ? 

ח נ ה : מיר עסען ניט קיין פלייש. 

ו?אַ טע: איהר עסט ניט קיין פלייש? האלט נור דאָס 
נלאָז,. (חנח נעמט דאָס גלאָז, זלאַטע טוט א פּאַטש מִיט די הענט) אי, א 
בראָך איז צו מיר ! װאָס זשע, איהר זיינט, חלילה, קראַנק? גיט 
נאָר אהער דאָס נלאָז, (חנה גיט איהר אָפּ דאָס גלאָז). 

ח נ ה : דאנקען נאָט, קיינער איז ביי אונז ניט קראַנק. מיר 
זיינען וועגעטאריאנער. 

ן ?א ט ע: אַזױ, נאַליציאנער ? מיין איידעם איז אויך א 
גאַליציאנער. 

ח נ ה (שמייכעלט): ניין, וועגעטאריאנער. אַזױ רופען זיך - 
דרי מענשען, װאָס עסען קיין מאָל ניט קיין פלייש. 

ו?אַטע: פאַראַן אזעלבע מענשען? 

חנ ה: איהר זעהט דאַך. 

ן ?א ט ע: אָבער טשיקען עסט איהר? 

חהנה: אוירנים 

61 ט ע - טשיקען אױך ניט? האלט נאַר דאָס גלאָז. 
(חגה נעמט אומצופריעדען דאָס גלאָז, זלאטע טוט אַ פּאַמש מיט דוי 
הענט) אוי, א בראָך איז צו מיר ! אפילו א שטיקעל טשיקען אויך . 
ניט? גיט נאָר אהער דאָס נלאָז, (חנה גיט איהר אָפּ דאָס גלאָז.) 
אפנים צוליב פרומקייט. נו, װאָס דען, אמעריקאנער בוטשערס, 
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מ'שטיינס נגעזאַנט. איהר מיינט, אז איך מיאוס זיך ניט צוּ עסען 
דאָס הינע פלייש ? ווארים ווער ווייסט צו עס איז כשר צו עס איז 
טריף... נו, האָט ניט קיין פאראיבעל, ואָס איך האָב אייך נע- 
שטערט. א נוטע נאַכט.. 

ח נ ה : עס מאכט ניט. א נוטע נאכט. (זלאטע אָפּ הינטער- 
גרונט). 

ב ? ו ם (קומט פון רעכטס); אויסגעצייכענט! 

ח נ ה ; געדארפט אביסעל מעהר ציבעלעס. 

ב ? ו ם : ניין, אויסגעצייכענט! (נעמט דעם קאפעלוש מיט 
דעם רענצעל) איך דאַרף צונעהן אויף אַן אָרט. זאָנט דוד'ן, איך 
וועל באלד זיין צוריק. א נוטע נאכט. 

ח נה: פארגעסט ניט. א גוטע נאכט. (בלום אָפּ הינטערגרונט. 
חנה בלייבט אַ וויילע שטעהן. צולאכט זיך.) האלט נאָר דאָס גלאָז. 
(טוט אַ פּאַטש מיט די הענט) אוי, א בראָך איז צו מיר. (אָפּ רעכטס, 
לאַבענדיג ) 

ב ע { י (קומט פון הינטערגרונט. געתט ספּאָרטיש אָנגעטאָן. 
פון דער אויבערשטער רעקעל-קעשענע שטעקט אַװויס דער שפיץ פון אַ 
זיידען האַנטדטיכעל, די האָר קורץ געשוירען. טואָגט אַ שטייפען קא- 
פעלוש אויף אַ זייט, פייפט אַ ,רעגטיים"): העלאָ, מאמע! (געהט 
צו צום שמּיגעל, נעמט דעם קאפּעלוש אין האַנט, גלעט די גלאַנציגע 
האָר, גלייכט אויס דעם שפּיץ פון זיידענעם האַנטיכעל, פייפט און 
דזשיגעט"), 

ח ; ה (באווייזט זיך אין טיר, רעכטס. דעוזעהענדיג בעני'ן 
שאָקעלט זי מיט'ן קאָפּ) ביזט שוין דאָ ? 

ב ע נ י (, הושיגעט" איהר אנטקעגען און זינגט, בעת מעשה, 
דעם זעלבען ניגון): יאָראָ, איך בין שוין דאַ-אַ, מאַ-מע, אױן איך 
ווי? שוין עסען סא-פּער, טאַראַמ-טאַ רי-רא, ראמטאַ רא-רא, ראמ- 
טא רי-רא, ראמטא ראדרא... 

ח נ ה : ועסט אויפהערען טאַנצען ? 

ב ע נ י (הערט אויף טאַנצען): איך ול עסען, מאמע. 
באָט ניוו מי סאַמטהינג דיסענט. איי דאָנ'ט לייק טהאַט סטאָף! 

ח נ ה : ועסט עסען, װאָס מ'ניט דיר. 

ב ע נ י: אַ ברירה האָב איך. 
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ח נ ה : נלויב מיר, שוין צייט זאָלסט ווערען א לייט. 

ב ע נ י : איך בין א לייט. איך ארבייט, פארדין. אבער 
איך נלייך ניט דיינע מאכלים, דאט'ס-אָל. 

ח נ ה : זאָל שוין זיין גענוג, געה עסען. 

ב ע נ י: דעט'ס בעטער. (אָפּ רעכטס. חנה נאָך איהם. לאַנגע 
אַוזע. מען קלאַפּט אין טיר). 

ח נ ה (קומט אַרויס פון קיך): קאָם אין. 

ה אַ פ טמ א | (קומט פון הינטערגרונט, מיטעלען וואוקס. גע- 
ווענליך אָנגעטאָן, טראָגט ברילען) : גוט איוונינג. 

ח נ ה: אַ גאַסט. װאָס מאַכט איהר, האָפמאַן ? זיצט. 

ה אַ פ מ אַ ן;: א דאַנק. (קוקט זיך ארום) דוד איז ניטאָ ? 
(זעצט זיך). 

ח נ ה: סחױב באַלד אַנקומען. 

ה אַ פ מ אַ ן: האָב נעהערט זיי געהן באַלר פארלאַזען די 
שטאָט. 

ח נ ה: יאָ, אין עטליכע װאַכען ארום. 

ה אַ פ מ אַ ן: איהר וייסט ניט, מרים װעט דאַ היינט 
זיין ? | 

ח נ ה: וװאָס פאַר אַ פראַגע -- אודאי! זי קומט אהער 
כמעט יעדען טאָנ. 

ה אַ פ מ אַ ן (אומצופרידען): אזוי ? (מען קלאַפּט אין טיר 
הינטערגרונט, מרים קומט אריין). : 

ח נ ה: אָט איז זי טאקע. (צו מרים) נאָר װאָס גערעט פון 
דיר. 

מרים (קושט זיך מיט חנה'ן, דערלאַנגט די האַנט צו האָפּמאַן) : 
געקומען זיך פרעהען מיט אונזער קאַלאַניע ? 

ה אַ פ מ אַ ן:; אָ, האָב געהערט.. 

ח נ ה: איהר װעט סיר אנטשולדינען, קינרער, איך דאַרף 
געהן אין קיך. (אָפּ רעכטס), 

ה אַ פ מ אַ ן: איהר האָט, דאכט זיך, נעיאַנט אונזער 
קאַלאָניע ? 

מ רים (מאַכט זיך היימיש, זעצט זיך); אודאי. 

ה אַ פ מ אַ ן: איהר זיינט אויך אין דעם ? 
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פ ר י ם: אדאי בין איך. 

ה אַ פ מ א ן (גערעכט) ;: איהר פארלאָזט אויך די שטאָט ? 
מ ר י ם: מיט אלע צוזאמען. 

ה אַ פ סמ א (רוקט זיך צו, נעסמט איהר האַנט) : און מיך, 


מרים, האָט איהר שוין אין נאַנצען פאַרגעסען ? 

פמ ר י ם (נעמט שנעל אוועק די האַנט און קוקט צו דער טיר 
רעכטס) : האַפמאן ! 

ה אַ פ מ אַ ן (איראָניש): האָב געמיינט, אז נאָר צו חיות 
האָט זיך אייער באַציהונג געביטען. 

מרי ם: אינס ברעננט דאָס אנדערע.. 

ה אַ פ מ אַן: נו, געוויס, װעגעטאַָריער שטעלען דאָך אימער 
די חיה העכער פון דעם מענש. 

מ ר י ם: אזי דענקט איהר נאָר, פלייש-עסער... איברי" 
גענס, איהר, האָפּמאַן, האָט קיין רעכט ניט אזוי צו רעדען, ווייל 
אייער געגנערשאַפט צום װעגעטאַריזם נעמט זיך בלויז אויס איי- 
פערזוכט. 

ה אַ פ מ אַ ן: האָב ניט געוואוסט, אז מענשען קאַנען אזוי 
אָפט בייטען אידעאלען. אמאָל בין ‏ א י ך ביי אייך געוען אן 
אידעא?, היינט זענען דאָס די חיות. 

מ רי ם: -ניין, האַפּמאַן, ניט מיין אידעאַל טיילט מיך אִפּ 
פון אייך --- מיין פילען. אַמאָל האָב איך אנדערש געקוקט אויפ'ן 
לעבען. און אפשר טאַקע א דאַנק די חיות קוק איך היינט אַנדערש 
אויף מענשען... 

ה אַ פ מ אַ ן (נאָכגעבענד) ; און אז איך װאָלט געװאָרען א 
װועגעטאָריער. 

מ ר י ם: נאַרישקייטען. אייער. ווערען א װעגעטאַריער 
װאָלט געווען פּונקט אזוי גרונטלאָז װי אייער געגנערשאַפט. דאַ 
לינט אייער טעות : איהר מיינט, אז די פארשידענארטיגקייט פון 
אונזערע מאכלים האָט אונז דערווייטערט. ניין, האָפמאַן, עפּעס 
טיפערס וי דאָס. 

ה אַ פ מ אַ ן: עס קאָן דאָך זיין אז מענשען זאָלען רענקען 
אַנדערש און פילען גלייך. 

מרים: עס קאַן אָבער ניט ַײין, אַז מענשען זאָלען פילען 
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אַנדערש און דענקען גלייך. (פּאוזע) ניט רי מיינוננען, די נעפילען 
זענען ביי אונז אנדערע. 

ה אַ פ מ אַ ן (שטעהט אויף, מיט בעס) : איהר זענט אלע פאַ- 
נאטיקער ! 

מ ר י ם: אמת, נאָר פאַנאַטיקער קאָנען צוליב א נלויבען 
מקריב זיין די ליבע. אָבער מיט מיר איז עפּעס אנדערש. אמת, 
איך האָב געפילט נאָהנט צו אייך, אפשר מעהר וי דאָס. אונטער 
געווענליכע אומשטענדען װאָלט זיך מיין באַציהונג צו אייך ניט 
געביטען. אָבער, איהר פארשטעהט, איך בין אויף דאָס ניי געבוי- 
רען געװאָרען. װי יעדער ערשט-נעבוירענער מענש האָב איך ניט 
קיין שום פאַרגאַנגענהײיט הינטער זיך. סיט דאָס ניי-געבוירען פון 
מיין איך, האָב איך דערפילט א פרישקייט אין מיין האַרץ. מיין 
נגעדאנק, װי ביי א קינד, האָט גענומען זעהן זאַכען אין א נייעם 
ליכט. די נאַנצע וועלט קוקט סיר אויס וי א נייע באַשאַפונג. די 
טיפסטע װאָרצלען פון מיין האַרץ האָבען זיך אין נייע פאָרמען 
אריינגענאַסען און ארויסגעװאַקסען אלעס, װאָס איז דאָרט געווען... 

ה אַ פ מ אַ ן: אפילו מיך ? 

פמרי ם: אפיל אייך. 

ה אַ פ מ אַ ן (באַמיט זיך צו באַהאַלטען זיין אומרוהיגקייט): 
אָבער דאָס איז דאָך ניט מעהר וי שפּאַס, מרים. מיר האָבען דאָך 
צוזאַמען אזוי פיל שענע, אנגענעמע טעג פארבראכט. דעם ערש- 
טען פלאַטער פון אייער האַרץ האָב איר דאָך דערפילט. (לעגט די 
האַנט אויף איהר אַקסעל) מרים ! 

מ ר י ם (ציטערט אויף): האַָפמאן! איהר מוזט אין דעם 
אלעם פארנעסען. אייך האָט מיין שיקזאל איינגעוויקעלט אין א 
מאנטעל, װאָס איך האַלט איצט אין אױיסטאַן. פאר מיר שטעהט 
א ניי לעבען (באַגייסטערט) א לעבען, װאָס רופט מיך צו די בערג, 
צו די וועלדער,. איך מוז פארלאָזען די שטאָט ! 

ה אַ פ ס אַ ן: קאַן איך ניט מיטפאָרען ? 

מ רי ם: נין, האָפּמאַן. מיר איז די שטאָט נמאס נעװאַ- 
רען. אפילו די מענשען, װאָס וואוינען אין איהר. זייערע אוינען 
קוקען גלייכנילטיג, װוי די גרויסע, שטיינערנע הייזער. איהר זענט 
אנדערש. אייך איז געלונגען זיר צופּאַסען און ווערען א טייל פון 
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דער שטאָט. אייער וועזען איז פול סמיט דעם אָטעם פון דער שטאָט. 
ניין, האָפמאן, איהר קאָנט מיט אונז ניט פאָרען. אייער אנוועזענ- 
הייט װועט אונז שטערען -- איהר זענט אליין א שטאָט געװאָרען ! 

ה אַ פ סמ אַ ן (נעמט איהר האַנט און קושט זי, מרים ווערט 
זיך, דוד ערשיינט אין טיר, הינטערגרונט) ; מרים, איך האָב אייך ליב, 
(ווען מרים דערזעהט חוד'ן ווערט זי בלאַס און ברעכט די הענט, האָפ- 
מאַן בלייבט שטעהן גלייכגילטיג, דוד פארשטעהט אויגענשיינליך די 
סצענע). 

ד ו ד (גוט אויפגעלייגם): העלאָ האָפמאַן! העלאָ מרים! 
(קוּשט מרים, האָפּטאַן ווערט איבעראַשט פון דער אומערוואַרטעטער סצע- 
נע, אָבער ער באַמיט זיך צו באַהאַלטען דעם איינדרוק). 

מ ר י ם (קוקט אויף דוד און האָפּטאַן. צו דוד): אָבער.. 

ד וד: ואו איז רחל'ע? 

מרים: = דור, אנשר. 

ד ו ד: אָבער וואו איז רחל'ע {... 

מ ר י ם (שמייכעלט דורך טרערען): רחל'ע ?... נעלאָזט אין 
דער היים... 

ד ו ד: ניין, דאָס נעהט ניט; רחל'ע מון זיין מיט אונז 
היינט. 

מ ר י ם: זי פילט ניט נוט. ווייס, דוד ? רחל'ע איז ברונז 
אויף דיר. 

ד וד: אזי! פארואס ? 

מ רי ם: ווייל דו האָסט ניט נערעט מיט דעם טאַטען ווע- 
גען איהר, (האָפּמאַן מאַכט אן אנטשלאָסענע באַוועגונג, נעטם דעם קאַ- 
פעלוש און געהט צו דער מיר, הינטערגרונט), ‏ 

ד ו ד: װאָס איילט איהר זיך, האָפמאן? בלייבט וועלען 
מיר פייערען דעם יום טוב פון אונזער קאַלאָניע. | 

ה אַ פ מ אַ ן (ביי דער טיר) : געזונטערהייט. (ווייזט אויף 
מרים און דוד) דאָס איז אייער יום טוב. (אָ5). 

מ רי ם: דד, איך בִּין אין דעם ניט שולרינ. 

ד ו ד: ביזט יאָ שולדינ. פארװאָס האָסטו ניט געבראכט 
רחל'ען ? (חנה באַווייזט זיך אין טיר, רעכטס) מאַמע, מענגסט שױן 
קאַנען רחל'ען --- א וואויל קינד. 
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ח נ ה: טאַקע באַדאַרפט ברעננען. ווייסט, דוד ? בלום איז 
דאָ געווען. װועט באַלד צוריק קומען. (בעני קומט ארויס פון רעכטס, 
געהט צו דער טיר הינטערגרונט, חנה נעבען איהם) ואָס בלייבסטו 
ניט? געסט וועלען דאָך באַלד קומען. 

ב עני: אי דאַנ'ט לאַיק דעט באָנטש! (אָפּ. חנה אָפּ רעכטס). 


ד ו ד (זעצט זיך ביים טיש, מרים אויך); נו, װואָס וועסטו 
עפּעס זאַנען, מרים 4 


מ ר י ם (אומרוהיג) : מיינסט ווענען האָפּמאַן ? 

ד ו ד: איך מיין וועגען דער קאַלאָניע. 

מ ר ים: אָבער איך מוז דיר קודם זאַנען וועגען דעם, דור. 

ד ו ד (נעמט זי אַרום): וועסט מיר זאָגען, אז ער האָט דיד 
ארומגענומען, דיך געװאָלט קושען, ווייל ער האָט דיך ליב --- איך 
ווייס אלץ... 

פרים: +8בש ר 

ד ו ד (זעצט פאָרט): אָבער דו ביזט אין דעם ניט שולדינ, 
וויי? דו האַָסט מיך ליב. 

מ ר י ם (שטעהט אויף): יאָ, איך האָב דיך ליב, דוד. 

ד ו ד: װאָס-זשע ווילסטוו? האָב איך דאָך נעטראַפען. 

מרים: ביזט אזא גנוטער. (קושט איהם). 


עס קומען אריין ליטטאן, חמץ, ובקה און זיידעל. 
ליטטאן : מיטלען וואוקס. האָט א קאָפּ בלאָנדע האָר מיט 
א שרינט אין מיטען, און א בלאָנדע באָרד. דאָס פּנים 
עדעל, פּראָפּעטיש. טראָגט ברוינע, לייווענטענעץ שיך, 
ליכטיג-בווינע קליידער, א קלאָר ווייס העמד טיט א 
ברייטען, אָפּענעם קאָלוער. טראָגט ניט קיין קאַפּעלוש. 
חמץ: העכער פון מיטלען וואוקס. א געזונט פּנים מיט 
שאַרף-געשניטענע שטריכען, לאַנגע, שװואַרצע האָר און 
קליינע װאָנצעסּ. טראָגט ווייסע לייווענטענע שיך, לויזע 
קליידער און א ליכטיגיבווין העמד מיט א ברייטען 
אָפענעם קאָלנער. רבקה: אב'סעל העכער פון מיטלען 
וואוקס, א לענגליך פּנים, פרעהליכע אויגען. די האָר 
שטייף פארקאַמט און פארװואָרפען אויף הינטען אין א 
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לאַנגען צאָפּ. טראָגט ברוינע לייווענטענע שיך, א פשוט 
קליידעל און א ווייסע בלוזקע, אריבערגעװואָרפען אויפ'ן 
רוסישען מאַניער. זיידעל: נידריגער פון מיטלען 
וואנקס, די האָר צעפּאַטעלט. טראָגט אלטע קליידער, נייע, 
ווייסע לייווענטענע שיך. פון די רעקעל-קעשענעס שטע- 
קען ארויס זשורנאלען, צייטונגען און פּאטפלעטען. 
רבקה און מרים נעמען זיך ארום. חמץ זעצט זיך אין 
- א ווינקעל. ליטמאן און דוד זעצען זיך ביים טיש. 


יי ד ע ? (שפּרייזט איבערן צימער): אָבער איך האָב זיי 
נעגעבען, די פּיאַװוקעס, בלוט-זויגערס, מתים-פרעפער ! 

ר ב ק ה (צו מרים): א פּאַר גאַס-אינגלאך האָבען זיך געט- 
שעפּעט צו ליטמאן, האָט ער (ווייזט אויף זיידעל און לאַכט) האָט ער 
זיי געגעבען. 


ז יי ד ע ל: װאָס-דען איך על זיי שויינען, די קאני- 
באַלען ? קוים זעהן זיי נאָר א מענש, װאָס געהט אנדערש אָנגעטאָן 
וי זיי, הירזשען זיי װוי די עזלען. (בלייבט שטעהן) זיי זעצּען דאָך 
דומקעפּ, זאָ וואר וי איך לעב ! עזלען אין מענשען געשטאַלט! 

ליט מאַן (לאַכט): צו חמץ האָבען זיי זיך אויך געטשע- 
פּעט. (חמץ שטייכעלט שעמעוודיג). 

זיידע ?: אזעלכע טיראנען! זיי פארמאַנען דען א ברע- 
קעל טאָלעראנץ 4 (ווייזט אויף חמץ) װאָס האָבען זיי דערזעהן אויף 
איהם ? א מענש -- אזא יאָהר אויף מיר ! שטיל װוי א טויב. טשע- 
פּעט ניט אפילו א פליג אויף דער װאַנט. (חמץ לאַכט מיט'ן פּנים 
באַהאַלטען אין די פויסטען) איהר פארשטעהט? זיינע שיך איז זיי 
ניט געפעלען. אזעלכע איגנאַראַמוסען ! זיי פארשטעהן דען װאָס גוט 
איז ? (ווייזט די אייגענע שיך) איך אליין טראָג אויך לייווענטענע 
שיד. װאָס דען ? ארונטערייסען די פע? פון א בהמה, וי א באר- 
באַר 4 זיי האָבען דען געלעזען טאָלסטאִי, סאָקראטעס, פּיטאָגאָר ? 
(דערזעהט מרים) זעה נאַר וװער ס'איז דאָ ? האָב געוואוסט! 
האָב געוואוסט, אז מרים װועט קומען אין אונזערע רייען, האָב נע- 
וואוסט ! װאַסדדען ! א מענש מיט געפילען, מיט אן עדעלע נשמה... 
האָב נעוואוסט ! 
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ר ב ק ה: איהר וייסט, דוד ? קופּערמאן איז דאָך געוװאַ- 
רען אויס װעגעטאָריער. 

מרים: אױם?! 

ד ו ד: מסתם האָט ער איבערנעלייענט א ניי ביכעל. דער 
בחור איז אין איין װאָך געווען א סאַציאליסט, אַנאַרכיסט און נאַ- 
ציאָנאַליסט. עס וענדעט זיך נאָר װאָס פאַר א ביכעל ער ליי- 
ענט... 

ז ייד ע ? (פאַפּט אין אַלע קעשענעס. מאַנכע צייטונגען און 
פּאַמפלעטען פאַלען ארויס): איהר ווייסט, דוד ? האָב אַנגעשריבען 
א גרויסע פּאָעמא פאר דער אידעע. (נעמט ארויס א שטיקעל פּאַפּיר 
פון בוזים-קעשענע) דאָ האָב איך דעם ערשטען סטראָף. (לייענט דעק- 
לאַמאַטאָר יש). 


הערט, איהר טיראנען, פּיאַווקעס, בארבארען ! 

איהר אלע װאָס טראָגט א בית עולם אין בויך ! 

איהר זענט ניט קיין מענשען, נאָר בלוט-זוינער ! סטערוועס ! 
איהר זענט ניט די ווערט װאָס איהר לעבט אויף דער וועלט ! 


אַ?ע: בראואָ, זיירעל?! (אלע לאַכען). 

ן י י ד ע ? בבאַגייסטערט): דאָס איזן נאָר דער ערשטער 
סטראַָף. 

?יט מאַן: או די איברינע? 

ז ייד ע ?: די איבריגע האָב איך נאָך ניט אָנגעשריבען, 
אָבער עס קומט, קאָלעגע ליטמאן. 

ד ו ד: איהר האָט אָבער פארגעסען צו נראמען, זיידעל. 

ז ייד ע ?: גראמען איז באַנאַל, קאָלעגע קארש, איך בין 
א מאַדערניסט. װאָלט וויטמאן האָט אויך ניט געגראַמט. 

ק ו פּ ע ר מ אַ ן (קומט פון הינטערגרונט, פּראָלעטאַריש אָנ- 
געטאָן, טראָגט ביכער אין האַנט), 

מרים: אָט איז קופּערמאן. 

ק ופ ע ר מ א ן: נוט איונינג, קאַמאַראַדען. 

זיידע ?: אָט נעהט נאָך א געוועזענער מענש. 

ק ו פּ ע ר מ אַ ן (ציט אויס די האַנט צו זיידעל): העלאָ, 
זיידעל ! 
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איזאק האָראָוויץ 


ז ייד ע ? (דועהט זיך אוועק): איך ניב ניט מיין האַנט צו 
קאַניבאַלען. פּיאווקעס ! פ'האָט אייך געצויגען צו די מתים, הא ? 
איהר זענט דען א מענש ? איהר זענט דאָך א בית עולם ! טראַגט 
מתים אין בויך ! איהר דאַרפט וואוינען אין ברוקלין, דאָרט, וואו 
אלע בית עולם'ס זענען פאראן! (אלע לאַכען, קופּערטאַן זעצט זיך 
ביים טיש) וואו איז ערגעץ מיסעס קארש ? 

מורים: אין קיך, זיידעל, 

ז ייד ע ?: גגוט, איך נעה טאַקע זעהן װאָס זי מאַכט, די 
נוטמע מאַמע. (בלייסט שטעהן ביי דער טיר רעכטס און קוקט אויף 
קופּערמאַן) סטערווע ! (אָפּ). 

קופּ ער מ אַן: איהר'ט זעהן, איך װעל נאָך ווערען צו- 
ריק א װעגעטאָריער. 

ד ו ד: איהר זענט זעהר מוטיג. 

?יט מאַן (צוֹ דוד): איהר ווייסט ? רבקה און חמץ זענען 
דאָך געגאַנגען צופוס קיין פילאדעלפיא. 

מ ר י ם (צו רבקה): פארװאָס האָט איהר מיך אויך ניט 
מיטגענומען ? 

ד ו ד: װאָלסט גענאַנגען? 

מ ר י ם: אדאי וװאָלט איך גענאנגען. 

ח מ ?ץ: זי װאָלט זיך נגעשלעפּט אזוי וי רבקה. 

ר ב ק ה: או, ער רעט נאָך! ער איז דאָך אַזאַ פוילער ! 
אַלע וויילע האָט ער זיך געזעצט אָפּרוען. 

ח מ ץ (לייכט אויפגעטראָגען); באשר א פוס טוט סיך וועה 
--- ווייטער געה איך. 

מ ר י ם: עס מוז זיין אזוי שעהן צו נעהן! 

ר ב ק ה: זעהר שעהן! בפרט פארנאכט וען די זון געהט 
אונטער --- מ'קאַן משוגע ווערען !. 

ח מ ץ ; דערצעה? זיי, רבקה, פון די הינט, דערצעהל. 

ר ב ק ה: יאָ, הערט! מיר געהן אזוי אין פעלד, ניט ווייט 
פון טרענטאָן, לויפען אונז אנטקענען 4 גרויסע הינט (בלייבט 
שטעחן). 

ח מ ץ: נו, דערצעהל ווייטער, דערצעהל. 

זבסה: רשצה? רו. 
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ח מ ץ: זי שעמט זיך. (שטעהט אויף, מאַכט אומגעלומפּערטע 
באַוועגונגען מיט די הענט) לויפען אונז אנטקענען 4 הינט -- װאָס 
זאַג איך הינט ? -- הינטעלאך. 

ר ב ק ה: הינטעלאך? הינט! 

ח מ ץ: באשר זי האָט זיר געשראַָקען, זאָגט זי הינט. וי זי 
האָט נאָר דערזעהן די הינטעלאך האָט זי גענומען קוויטשען... 

ר ב ק ה: נעה, איך האָב געקוויטשעט ? 

ח מ ץ: איך זאָל אזוי לעבען װוי זי האָט נעקוויטשעט. וװאָס"- 
זשע, מיינט איהר, האָב איך נעטאָן? האָב איך איהר געהײַסעו 
זיר אוועקזעצען און אליין זיר אויך אוועקנעעזצט (צו רבקה) װואָס- 
זשע האָבען זיי געטאָן ? דערצעהל. 

ר ב ק ה: זענען זיי צוגעקומען ביז צו אונז (בלייבט שטעהן). 

ח מ ץ לאַכט): זיך אוועקגעשטעלט, אונז אָנגעקוקט אוו 
אוועקנגעגאנגען. (אלע, חוץ ליטמאַן, לאַכען), | 

?יטמ אַן: שעהנע געערס. */רון 025 

ר ב ק ה: איך װאָלט א בעלן נעווען דו זאָלסט באַגענענען 
אזעלכע הינט. 


ח מ ץ: מאָל דיר, אז איך און ליטמאן האַבען שוין באנע- 
גענט גרעסערע הינט. נעדענקסט ליטמאן ? (זעצט זיך). 


קופּערמאַן: טאַקע גענאנגען דעם נאנצען וועג צופוס ? 

ר ב ק ה: איהר קאַנט זיך אַזאַ זאַךר ניט פאָרשטעלען ? 

ק ופּע ר מ אַן: אז עס איז דאָ א באַן, פארשטעה איך 
ניט פארװואָס מען דאַרף נעהן. 

?יטמ אַן: אן דעם געהן לינט א גרויסער פארנענינען. 
די באַן האַלט אייך פארשלאָסען, װי אין א שטאָלענער שטיינ, און 


פירט אייך וואו ז י ויל. אָבער צופוס קאָנט איהר געהן לאַנגזאם 


און בעלײ-באַטעווען איבער אייער איינענעם נוף. מענשען דארפען 


זיך געוואוינען צו האלטען זייערע פיס אויף דער ערד... 


מ ר י ם (באַגייסטערט) ; איך שטעל זיך פֿאַר וי שעהן דאָס 
מוז זיין, געהסט אויפ'ן פרייען פעלד. ארום דיר איז אויסנע- 
שפּרייט פעלד, באַרג און טייך. פון אלע זייטען אַטעמט נאָט'ס 
ברכה. אלעס ארום דיר ג .ט זיך צענויף מיט דיין קליינעם אומַ- 
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באַהאָלפענעם נוף און דיין פוס פילט זיך אזוי זיכער, אזוי שטאַרק 
--- נאָט, וי שעהן דאָס מוז זיין ! 

ד ו ד: דאָרט, אויף די בערג, מרים, וועלען מיר נעהן. די 
פעלדער זענען ברייט, די בערג הויך און די טאָלען --- טיף. 

ק ופ ע ר מ אַן: אָבער וי אזוי וועט איהר דאָרט וואוי- 
נען ? 

ד ו ד (שטעהט אויף, קלאַפּט קופּערמאַנ'ען איבער די אַקסעל): 
זומער װועט מען אויפשטעלען ביידלאך. 

- מ ר י ם: אוון ווינטער װעט מען בויען הייזקעס. 

ק ופ ער סמ אַן: אז איהר ועט האַלטען ביי די הייזקעס, 
על איך אויך ארויסקומען. אָבער דערווייל בויט. 

ח סמ ץ (פון דער זייט): ניש-קשה, מען װועט שוין בויען. 

ר ב ק ה (שטעכיג): די קאָלאַניע איז נאָר פאר װעגעטאָריער. 

ק ו פּ ע ר מ אַ ן: ביז דאמאָלט װעל איך אפשר וידער 
ווערען א װענעטאָריער. 

ד וד: און אפשר א נאַציאַנאַליסט. 

ח מ ץ (פון דער זייט): און אפשר א סאַציאליסט. 

קופּ ערמ אַן: איך האַלט, אז א מענש דאַרף זיין פריי 
אין דעם אויסוואל פון זיינע אידעאלען. זיין אלע מאָל פאַרשקלאַפט 
צו איין אידעאל, מיינט זיין א פאַנאַטיקער. 

ד ו ד: דאָס איז דערפאר, וויי? ווענעטאריזם איז ביי אייך 
ניט געווען מעהר וי א אידעאל, צו דער מדרנה פון א פאַקט האָט 
זיר אייך ניט איינגעגעבען דעם װועגעטאַריזם צו דערברענגען. 

קופּע רמ אַן: דאָס קאַנט איהר ווענען מיר ניט זאָגען. 
איך בין געווען א וועגעטאריער נאַנצע צוויי יאָהר ! 

ר ב ק ה (איראָניש): נאַנצע צוויי יאָהר! 

ד וד: דאָס האָט איהר נאָר נעהאלטען אין ווערען. 

ק ופ ער סמ אַן: גליבט מיר, די נאַנצע צוויי יאָהר האָב 
איד א שטיקע? פלייש ניט פאַרזוכט. 

ח מ ץ (פון דער זייט): אוויי ! 

ד ו ד: אנטשולדיגט, איך האָב פארנעסען, אז ביי אייך 
הויבט זיך אָן דער װעגעטאַריזם דאָרט וואו סע ענדינט זיך דאָס 
פלייש. 
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ק ופּע ר מ אַ ן: פנדעסטוװענען פארשטעה איך ניט, וי 
אזוי ציוויליזירטע מענשען זאָלען זיר פארקלייבען אין א װאַלד. 

ליט מ אַן: או דאָך האָבען זיך ציוויליזירטע מענשען 
פארקליבען אין דער שטאָט. | 

ק ופ ע ר מ אַן: די שטאָט איז שען! דאָ ברויזט דאָס 
לעבען פון יעדען ווינקעל. דאָ איז פאראן קאמף! אינטערעס ! 

ר ב ק ה: מלחמות. 

ד ו ד: יאַהרענלאנג אז איך זוך דאָ א פונק פון לעבעו 
און קאָן ניט נעפינען. 

ליטמ אַן (שטעה אויף): די שטאָט האָט אויסנעטראכט 
דער מענשליכער מח, דערפאַר איז דאָס לעבען, װאָס מיר פירען 
דאַ, אויך אן אויסגעטראכטס. 

רב ק ה: זעהט איהר ניט וי די גרויסע, שטיינערנע הייזער 
פארשטעלען אונז דעם וועג און צווינגען אונז צו שטופּען זיך אין 
די שמאָלע נאַסען, װי מייז אין א קעלער ? 

ח מ ץ: וי מייז אין א קעלער. 

קופּע רמ אַן: אָבער ווען ניט די שטאָט, װאָלטען מיר 
דאָך די קונסט און אנדערע שענע זאכען ניט פאַרמאַנט. 

ליט מ א ן: דאָס איז אמת. מיר, האָבען אױיסגעטראַכט 
די שטאָט און די שטאָט האָט פאר אונז אויסנעטראכט די קונסט. 
אַבער װאָס איז די קונסט, אויב ניט א פילזייטינער אויסדרוק פון 
אונזער בענקשאַפט צו דער נאַטור ? הערט איהר ניט אין דעם קלאַנג 
פון פידעל דאָס קרעכצען פון דער נאַטור? זעהט איהר ניט אין 
דעם מאלער'ס פּינזעל דאָס צאַפּלען זיך פון זיין נשמה צו די בערג, 
טייכען און וועלדער ? װאָס איז אייער קונסט, אויב ניט א טויטע, 
לעכערליכע קאַריקאטור פון דאָס, װאָס לעבט און אָטעמט ווייט פון 
דער שטאָט ? 

ח מ ץ: ואָס איז אייער קונסט ? 

ק ופ ע ר מ אַן: א דאַנק דעם ציויליזירטען לעבען פון 
דער שטאָט, האָבען מיר זיר באַקאָנט מיט די געדאַנקען און לערען 
פון אזוי פיל גרויסע מענער. 

מ ר י ם: װאָס פאר א ווערט האָבען די אלע פילאַזאָפישע 
סיסטעמען אנטקעגען דער חכמה, װאָס שטעקט אין דעם קריכען פון 
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דעם קלענסטען װאָרים ? דאָס איז די קללה פון דער שטאָט: זי 
האָט אָנגעפילט דעם מענשענס קאָפּ און אויסנעליידינט זיין האַרץ. 


ח מ ץ: א אויסנעליידינט זיין האַרץ. 

קופּערמ אַן (שטעהט אויף. איראָניש); אבער דער פּראַנ- 
רעס װועט דאָך ניט קומען פון די וועלרער. 

ד וד: װען איהר זאָלט וויסען וי ווענינ דאָס װאָרט מיינט. 


?יט מאַן: דאָס זענט איהר נערעכט. קודם האָבען די 
מענשען אויסגעטראַכט די שטאָט. דערנאָך האָבען זיי אויסגעטראַכט 
א לעבען, װאָס זאָל זיך פּאַסען צו דער שטאָט. האָט זיך זייער 
לעבען גענומען װאַקלען, װי יעדע אויסנעטראכטע זאך. זענען די 
מענשען געצוואונגען געווען צו אױסטראַכטען פאַרשידענע כללים, 
כדי דאָס אויסגעטראכטע לעבען זאָל זיר בעסער האַלטען... האָבען 
זיי זיך פארפּלאַנטערט אין די אייגענע כללים. איצט ווילען זיי 
דערפון ארויס --- רופען זיי דאָס פּראַגרעס. 

ן ייד ע ?5 (קומט פון רעכטס. האַלט אין האַנט א גרויס שטיק 
ווייצעןדברויט און מיט דער צווייטער שלעפּט ער אריין חנה'ן, חנה 
לאַכט) ; איהר זעהט, קינדער, דאָס איז א מאַמע ! אזא יאָהר אויף 
מיר, איי, האָט זי אָננענרייט ! 

ח נ ה: איהר ווילט עסען, קינדער ? 

ז יי ד ע 9: זאָנט. שעמט זיך ניט. (שלעפּט מרים'ען און 
חמץ'ען) און דו, רבקה ?4 קום ! דו אויך, ליטמאן. (קלאַפּט איהם או- 
בעו די אַקפעל) אָט דאָס איז א מענש! אױסנעהאַלטען ביז נאָר! 
קום ! 

?יט מאַז: ני, איך וויל נאָר ניט. 

ח נ ה: אוו איהר, קופּערמאן 4 

זיידע ?: קומט, װעט איהר האָבען ווענינער א שטיקעל 
מת אין בויך. (זיידעל, חמץ, רבקה, מרים, קופּעומאַן און הנה אָם, 
רעכטס), 

ד וד (זעצש זיך ביים טיש): געהן מיר, הייסט עס, פארלאָזען 
די שטאַט. 

?יט מאַן: (זעצט זיך אנטקעגען דוד) יאָ, דור. 

ר וד: האָט איהר שוין געזעהן וועגען דרי ביירלעך ? 
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ליט מאַן: נאָך דאַ צייט מיט די ביידלעך. מיר ווייסען 
דאָר נאָך ניט וויפיל מיר דארפען. 


ד ו ד: אודאי וייסען מיר: מיר דאַרפען האָבען 80 בייר- 
לעך. (לעגט ביידע הענט אויף ליטמאַן'ס אַקסעל. ענטוזיאַסטיש) 50 
ביידלער ליטמאַן ! (בלום קומט פון הינטערגרונט, דוד נעמט איהם ארום 
0 ביידלער, בלום ! 


בל ו ם (באַגייסטערט) : אזוי פיל דאַרפען מיר האָבען ? 
ד ו ד: נאַנצע 80, בלום! איינס ניט װענינער! 


ב ל ו ם (דערלאַנגט א האַנט צו ליטמאַן) מיר פארלאָזען רי 
שטאָט, ליטמאן, האַ ? איך האָב אייך געזאָגט. 

ר ב ק ה (קומט פון רעכטס און לאָזט אָפען די טיר, זי נעמט 
ארום און קושט בלום'ען) : װאָס מאַכט איהר, בלום ? 

ב ל ו ם (פּאַטשט איחר איבער'ן פּנים): גוט, רבקה'לע, און 
דו? 

מ ר י ם (וויפט אריין פון רעכטס, כאַפּט ארום בלום'ען, קוש 
איהם עטליכע מאָל נאָכאַנאַנד און דועהט איהם טאַנצענדיג): בלום, 
בלום, בלום. (בלייבט שטעהן) װוי פילט איהר, טייערער ? 

ב ? ו ם: זעהר נוט, מרים. 

מ ר י ם: איחר וייסט? רחל'ע בענקט אזוי שטאַרק נאָך 
אייך. זי האַלט זיך אין איין נאַכפרענען. זי זאָגט : וואו איז דער 
אַלטער מאַן, װאָס רעט פון רחמנות. איהר ווייסט ? זי זאָנט, אז 
איהר לאַכט אַקוראַט װי א קינד, 

ב לום (אויפער זיך פון פרייד): א טייער קינר, רחל'ע. אָבער 
דער טאַטע פרענט זיך ניט נאָך אויף מיר ? 

מ רי ם: די מאַמע יאָ.. זי װיל איהר זאָלט קומען איהר 
אויסלערנען עפּעס קאַכען. : 

בבל ום (צו דוה און ליטמאַן) : איהר װועט זעהן, איהר מאַמע 
וועט נאָך װוערען א װענגעטאַָריער (צו מרים) און דער טאַטע אויך. 


(פון רעכטס קומען ארויס זיידעל, חמץ, הנה און קופּערמאַן). 


זייד על (צו בלום): מיין אלטער, יוננער פריינט! (דער- 
לאַנגט איהם א האַנט און קלאַפּט איהם איבער די אַקפעל) דער טאַטע 
פון װוענ;עטאַריזם. 
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ב ? ו ם (שטעהט אין מיטען שטוב, האַלט די הענט אויסגע- 
שטרעקט, ווי ער וואָלט וועלען אלעמען ארומנעסען. דערזעהט קופּער- 
מאַנען) ;: קופּערמאן איז אויך דאַ ? (מיט גרויס פרייד) געווארען 
ווידער אן איינענער? 

ק ופ ע ר מ אַ ן: דערוייל נְאָך ניט. 

ב ? ו ם (באַגייסטערט): קופּערמאן, מיר האָבען דאָך שוין 
א קאַלאַניע ! ! 


פ אַ ר ה אַ נ ג. 


דריטער אַקט 
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צוויי װאָכען שפּעטער. 


ביי זעליג אואָנסאָן אין חויז. דאָס זעלבע צימער וי 

אין ערשטען אַקט. צו די פריערדיגע בילדער איו צוגץ", 

קומען דאָס בילד פון גאָרקי. ‏ שרה גיטעל זיצט ביים 

טיש און שיילט קאַרטאָפּעל. די אויגען זענען בּיי איהר 

פאַרוויינט. מרים זיצט אויף דער קאנאַפּע און קוקט 
אריין אין א בוך. 


ש ר ה ני ט ע 97: איך פרעג ניט מעהר: וי אזוי קאָן 
דיר נאָר אזא זאַך איינפאלען ? װאָס הייסט דו וועסט אװעקפאָרען 
מיט א פרעמדען מאַן אויף די בערג ? 

מ ר י ם: וייל איך האָב איהם ליב. 

שר ה ג יט ע5: נו, און אז טוזענט מאָל ליב ? 

מ ר י ם: פאָרט מען טאַקע.. 

שר ה גי טע ל?: נין, מרים, דאָס איז ניט קיין נאַנג. 
א מיידעל דאַרף זיך קודם גוט באַרעכענען איידער זי מאַכט אזא 
שריט. 

מ ר י ם: מאַמע, איך האָב זיך שוין גוט באַרעכענט! 
(שטעהט אויה) איך קאָן דאָ מעהר ניט זיין ! מיר איז דאָ ענג. אלעס 
ארום מיר שמעקט מיט בלום ! ניין, מאַמע, איך קאָן זיך ניט גע- 
פינען אין א הויז, וואו מען האַלט אין איין ריידען פון קוילען און 
קוילען. 

| שר ה גיט ע 5: מיינע שנאים! ביזט, חלילה, פון זינען 
אראָפּ? װאָס הייטט מען זאָל ניט ריירען ? דאָס איז דאָך אונזער 
פּרנסה. ווען ניט דעם טאַטענס שחיטה װאָלסטו געקראָגען אזא 
בילרונג ? 

מ ר י ם (פאַרשטעלט זיך די אויגען): רעד בעסער ניט, מאַמע, 
רעד ניט !. דערמאַן מיך ניט אין דעם ! דער טאַטע האָט אויסנע- 
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קוילעט אומשולדיגע באַשעפענישען און דערמיט פאר מיין בילדונג 
באַצאָלט. נאָט, װי שרעקליך דאָס איז ! װוי שרעקליך ! (פארצוויי- 
פעלט) אז איך טראַכט דערפון, פיל איך וי ארויסצורייסען דעם 
מאַרך פון מיין קאָפּ, עס זאָל ווערען דאָרט פינסטער װוי די נאַבכט. 
ניין, מאַמע, איך קאָן דאָ ניט בלייבען! איך מוז געהן וואוינעו 
אויף די כערג. דאָרט װועט דער ריינער באָדען אונטער מיר רייַן 
מאַכען מיין נשמה, און די פרישע לופט װועט ארויסטרייבען דעם 
שמוץ, װאָס איהר האָט יאָרענלאַנג אין מיין גוף אריינגעלעגט. 

ש ר ה גי ט על (שפּוינגט אויף); וועה איז מיר, װאָס 
פאר א ווערטער זענען דאָס ? 

מ ר י ם: מאַמע, דאָס זענען ווערטער פון א זינדינע. 

ש ר ה נ י ט ע 5: װאָס הייסט דו האָסט געזינריגט ? 
ניזט דאָך א כשר'ע, ערליכע טאַכטער. 

מרים: נין. מאַמע, איך בין ניט כשר -- טריף כין איך ! 

ש ר ה גי ט ע ?9 (מיינט עפּעס אנדערש): א בראָך איז צו 
מיר ! װאָס רעדסטו, קינד. 

מ ר י ם: אאָ, מאַמע, איך בין טריף! (פאַלט אוועק אויף 
דער קאנאפע און וויינט). 

ש ר ה גי ט ע ?: פינסטער איז מיר! מרים, װאָס מיינ- 
סטו? זאָג שוין, איך װוע? עס ניט אריבערטראָגען. הערסט ? איד 
על עס ניט אריבערטראָנען. 

מרי ם: געדענקסט, סאַמע, ווען איך בין נאָך א קינד גע" 
וועו ? 

שרה נביסע?: 20 

מרים: האָב איך דיר טריף נעמאַכט א כלי. 

ש ר ה גי ט ע 5: מינסט דאָס פליישיגע טעפּעל װאָס 
דו האָסט מיט מילך אָנגעגאָסען ? 

שפשדים: א 

סרה ויפ7 2 8 ) 

מ ר י ם: װאָס-זשע האָסטוֹ געטאָן מיט יענעם טעפּעל? 

ש ר ה גי ט ע 5: װאָס הייסט? איך האָב עס ארויסגע- 
װאָרפען און א שעהנע, ריינע כפּרה. 

מ ר י ם: אזי, מאַמע, טוט מען מיט א כלי. אנדערש איז 
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מיט א נוף. ווען דער נוף ווערט טריף, קאַנסטו איהם ניט ארויס- 
װאַרפען. מוזט איהם מיט זיך ארומטראָגען דעם לעבען לאַנג און 
פילען דעם עקעל, װאָס לינט אין איהם... 

ש ר ה ג י טע 57: װאָס רעטסטו, קינד ? ווער האָט דיר 
דען טריף געמאכט דעם נוף ? זאָג שוין, מרים, וויי?ל איך װעל עס 
ניט אויסהאַלטען. 

מ ר י ם (שפּרינגט אויף) איהר! דו און דער טאַטע! דו, 
מיט דיינע פליישיגע מאכלים, און דער טאַטע מיט זיין קוילען. 

שר ה ניט על (ווי א שטיין וואָלט איהר אראָפּ פון האַרץ): 
פּטו! צו מיינע שונאים'ס קעפּ. נעזעהן אזוינס ? האָב נעמיינט 
ווער ווייס װאָס. איהר טריף געמאַכט דעם גוף --- אי, מרים, ביזט 
שוין צו ווייט פארקראַכען,. (זעצט זיך ביים טיש ווידער שיילען די 
קאַרטאָפעל). 

מ ר י ם: פארשטעהסט מיך ניט, מאַמע. איהר װועט מיך 
שוין קיינמאָל ניט פארשטעהן. 

שרה ניט ע?: װאָס הייסט מען פארשטעהט דיך ניט? 
ווען מען זאָל דיך ניט פארשטעהן װאָלט אנדערש געווען. אֶט, 
למשל, ווילסטו קיין פלייש ניט עסען. נויט מען דיך ? מ'פארשטעהט 
זי ניט! אמאָל האָב איך געמיינט, ביזט די איינצינע. היינט זעה 
איך, עס זענען פאראן --- 

מ ר יי ם: אסר אזעלכע משונעים. 

שרה ניט על: איך בין געווען אין כעס, האָב איך גע- 
זאָנט משונעים... מען קאָן ניט זאָגען, די מענשען געפעלען מיר... 
אָט איז בלום, אן עלטערער מענש -- 

מ ר י ם (גוטמוטיג): און מאַכט זיך אויך נאַריש. 

ש ר ה גי ט ע 5::. ועסט מיר אויפהערען אריינצעקרי" 
כען אין די רייר ? 

מ ר י ם (נעמט ארום הי מאַמע): נו, און רור ?4 מאַמע, וי 
געפעלט דיר דור ? 

ש ר ה ג י ט ע ?:; אז ער געפעלט דיר, געפעלט ער סיר 
אויך. 

מ ר י ם (קושט זי); אזוי, מאַמע, האָב איך דיך ליב. שֵיאַ 
ער איז א גוטער ? 
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שר ה גי טע 5: אא יאָהר אויף מיר וי קלונ ער איז. 

מ רי ם: ער איז א גנוטער אויך. 

ש רה ניטע?: צו דיר איז ער א נוטער. ווער קאַן דען 
זיין שלעכט צו דיר ? 

מ ר י ם: נין, מאַמע, צו אלעמען איז ער א נוטער. אלע 
האַבען איהם ליב. (נעמט זי ווידער ארום) טאַקע דערפאר, מאַמע, 
וויל איך סיט איהם פֿאָרען אויף דרי בערג. 

ש ר ה גי ט ע ל:; עעהסט, מרים, דאָס ניט. 

מ ר י ם: פארװאָס, מאַמע? זאַָנסט דאָך אליין, ער איז א 
וואוילער. 

שר ה גיט ע?: אמת, ער איז טאַקע א וואוילער. אָבער 
איינס צום צווייטען קומט ניט... 

מ ר י ם: איך, סאַמע, בין אויך א וואוילע? 

שר ה גיט ע ?: אזשאַיאַהר אויף מיר. 

מ ר י ם: נ, װעט א ואוילע נעהן מיט א וואוילען. 

ש ר ה נ יט על (אין דעם זעלבען שאָן): װעט א ואוילע 
געהן מיט א וואוילען. אָבער זאָג מיר נאָר ; וי אזוי װועט איהר 
דאָס וואוינען אויף די בערג ? האָסט שוין געזעהן אימעץ אין אמע- 
ריקא וואוינען אויף די בערג ? די נאנצע וועלט וואוינט דאָך אין 
שטאָט ! 

מ רי ם: מיר ועלען ניט זיין די איינציגע. עס נעהן מיט 
אונז וואוינען איבער הונדערט מענשען. 


ש ר ה ני ט על ערשטוינט): איבער הונדערט מענשען! 
זאג-זשע מיר נאָר, וואו וועט איהר זיך אלע אהינטאָן ? עס איז 
דאָך אויף דרי בערנ ! 

מ ר י ם: ס'געהט דאָך צו זומער. ביז מיר וועלען אהין 
ארויסקומען װועט שוין זיין אין מיטען פרילינג. וועלען מיר דאָרט 
אויפשטעלען ביידלעך און וואוינען. 

שר ה גיט ע ?: אזי װעט איהר ואוינען! ? 

מרי ם: ננוט אזי, מאַמע. אסך מענשען וואוינען זומער איז 
ביירלעך. 

שוה גיט ע?: נו און וינטער ? 
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מ ר י ם: אזי גיד וי סיר קומען אהין, נעמט מען זיך 
נלייד בויען הייזקעס. שוין דאָ האָלץ, גלאָז --- אלעס. 

שר ה גיט ע 5: א ארבייטען וואו וועלען זיי? 

מ ר י ם: ס'איז ניט ווייט פון ניו יאָרק. יעדער װועט זיך 
פאָרען צו זיין ארבייט. חוץ דעם, האָט מען אָפּנעקויפט א גרויכ 
שטיק לאַנד, װאָס מען װעט אליין באַארבייטען. אסך וועלען אפילו 
ד אַ ר ט האַָנען ארבייט. ווייס, מאַמע ? מיר וועלען לעבען אנ- 
דערש. 

ש ר ה גי ט ע ?: װאָס הייסט אנדערש? 

מרים: מיר וועלען לעבען קאָמוניסטיש. דאָס מיינט, מיר 
וועלען זיך ניט רעכנען. אלעס װעט נגעהן פון איין קעשענע. 

שרָה גיטעל: דאָס הייסט, איינער װועט ארבייטען און 
דער צווייטער װועט עסען. 

מוי ם: נין, מאַמע, אלע וועלען ארבייטען און אלע ווע- 
לען עסען. די, װאָס וועלען אמאָל ניט ארבייטען, וועלען אויך עסען. 

ש רה גי טע ל: זאָנדזשע מיר נאָר, דו וועסט אויך אר- 
בייטען ? 

מ רי ם: אז מען װעט כאַדאַרפען, װעל איך ארבייטען. 

ש ור ה ג יט ע 7: ואָס-זשע, דארויף האָסטו חתונה ? 

מ ר י ם ערנסט); דערוויי? האָב איך נאָך ניט חתונה. 

ש ר ה נ י ט ע 5: װאָס מיינסטו דערוויי? 4 ואָסיזשע, 
אזוי וועסטו אוועקגעהן ? (שטעהט אויף) הער-זשע מיך אויס, מרים, 
אזוי װועט דאָס ניט געהן, אז דער טאַטע װועט זיך דערוויסען, װועט 
זיר טאָן חשך. ער איז אזוי אויך אין גאַנצען ניט מסכים. (אָפּ הינ- 
טערגרונט), 

(טרים בלייבט שטעהן אומעטיג און קוקט נאָך דער טאַ- 
טע. טען קלאַפּט אין טיר. מרים דערהערט ניט. דוד קומט 
אריין און באַמערקט מרים'ס פּאָזע). 

ר וד: העעאָ, מרים. | 

מ ר י ם (דורעהט זיך שנעל אויס): אָ, דור! אנטשולרינ, 
האָב גאַר ניט נעהערט. 

ד ו ד (ביי דער שיר): װאָס ביזטו געשטאַנען אזוי פאר- 
טראַכט, 
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מ ר י ם: גאָרניט, אָט אזוי זיך. 

ד ו ד (זעצט זיך ביים טיש, מרים אויך. דוד נעמט איהר האַנט); 
מרים, דו ליירסט ? 

סמ ר י ם (מיט א געצוואונגענעם שמייכעל): װאָס פאַלט דיר 
איין. איך בין גליקליך. 

דול: צבשר ו ?ירסט? 

מריי ם: איז דען ליידען ניט א חלק פון מענשענס גליק ? 

ד ו ד: דער טאַטע? 

מ ר י ם: ניין, גראדע די מאַמע. 

ד ו ד: זי איז גענען דיין אוועקנעהן? 

מ ר י ם: דאָס איז זי געווען; איצט -- ניט. 

ארי מין. 

מרי ם: נין, אָבעי -- 

ד ו ד: װאָס? 

מ ר י ם: גאָרניט, דוד. ווייסט דאָך, עלטערען... בפרט 
פרומע... 

ד ו ד: האָב פאַרשטאַנען. 

מ ר י ם: גאָרניט, טייערער. ווייס, דוד ? רי מאמע זאָגט, 
ביזט א וואוילער. דער טאַטע האָט די זעלבע מיינונג וועגען דיר. 

ד ו ד: פרים, דיינע עלטערען זענען גוטע מענשען. (שטעהט 
אויף) זאָג מיר נאָר, מרים, האָסט אַמאָ? געטראכט דערפון, אז 
דיינע עלטערען זאָלען ווערען װעגעטאָריער ? : 

מ רי ם: אך האַלט אין איין טראכטען דערפון. די מאַמע 
איז שוין אפילו האַלב מסכים, (שטעהט אויף) אַמאַל פלענט איהר 
דאָס קאָכען אָנקומען שווער און, ווייסט דאָך, אז א מאַמע האָט 
צרות ביים קאָכען, איז זי אין כעס אויף דער גאַנצער וועלט. אָבער 
זייט בלום האָט איהר אויסגעלערענט וי צו קאָכען איינינגע ווענע- 
טאַרישע נעריכטען, האָט זי זיך אין נאַנצען געביטען. זי אליין האָט 
איצט אויך הנאה פון די עסענס. 

ד ו ד: און דער טאַטע? 

מ ר י ם: מעגסט שון זעהן וי דער טאַטע לעקט זיך די 
פיננער פון איהרע נייע מאכלים. ער רעט שוין אפילו ניט װוי אמאָל, 
איינמאָל האָב איך ביי איהם באַמערקט א ווידערגעפיל צום פלייש. 
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ד ו ד: זעהסט שין? 

מרים: אָבער מיט דעם טאַטען איז עפּעס אַנדערש. ווייסט 
דאָך, ער איז א שחט. דאָס עסען פלייש איז ביי איהם פארבונדען 
מיט זיין פּרנסה. ער קאָן דאָך ניט בלייבען א שחט און אויפהערען 
עסען פלייש. 

ד ו ד: אָט, וועגען דעם װוויל איך מיט דיר רעדען. (ביידע 
זעצען זיך) געדענקסט איך האָב דיר אמאָל געזאָגט, אז אין שכנות 
מיט דער קאָלאָניע געפינט זיך א פארם. 

פוים: אש 

ד ו ד: עס זענען דאָרט פאראן איינינע הייזער. חוץ דעם, 
זייעט מען דאָרט קאַרטאָפעל, ציבעלעס, מערען און אנדערע גרינסען. 
פרוכט-בוימער זענען דאָרט אויך פאַראַן. אלזאָ, די קאָלאָניע האָט 
באַשלאָסזע אָפּצוקויפען יענעם פאַרם. 

מ ר י ם: וי גוט דאָס וועט זיין! 

ד וד: איז מיר איינגעפאלען א פּלאַן. 

מ ר י ם: אז װאָס? 

דוד: עה 

מ ר י ם: אז סיר ביידע זאַלען דאַרט וואוינען. 

ד ו ד: ניין, מיר וועלען וואוינען אין א ביידעל, נלייך מיט 


מ ר י ם: װאָס-זשע דען? 

ד ו ד: פארװאָס זאָלסטו ניט טרעפען ? 

מ ר י ם: אז -- נו, זאָנ שוין. 

ד ו ד: אַז דיינע עלטערען זאָלען דאָרט וואוינען און האָ- 
נען פּרנסה פון דעם פאַרם. 

מ ר י ם (טאַנצש פון פרייד) : דאָס װעט זיין אויסגעצייכענט ! 
וואונדערבאַר, דוד ! 

ד ו ד:: דענקסט, דער טאַטע װעט וועלען ? 

מ רי ם: אד דענק, יאָ. נאָך מיט יאַהרען צוריק האָט ער 
געזאָגט, אז ער װאָלט זיך וועלען ארויסקלייבען אויף א פֿאַרם. 
דאָס װעט זיין אויסגעצייכענט ! 

ד ו ד: ליטמאן איז נעכטען ארױסגעפאָרען זעהן וועגען 
רעם. 
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מ ר י ם: װאָס-זשע, איהר האָט נאָך ניט געקויפט דעם 
פאַרם ? 

ד וד: װאָס אמבאַטרעפט די קאַלאַניע, זענען מיר אלע איינ- 
שטימיג, אָבער דער פארמער וװיל נאָך ניט. 

מרי ם: עס האַדנעלט זיך אין נעלט? 

ד ו ד: גראדע ניט אין נעלט. דער פארמער האָט מורא, 
מען זאָל ניט איבערפירען דאָס לאַנד, 

מ ר י ם: װאָס אַרט עס איהם ? דאָס לאַנד װעט דאָך זיין 
אונזערס. 

ד וד: א פארמער קאָן ניט ליידען ווען אפילו א צווייטענס 
לאנד ווערט איבערנעפירט. (שטעהט אויף) איך נעה זיך זעהן מיט 
ליטמאן'ען און הערען װאָס ער האָט אויסגעפירט . 

מ רים: וװעסט באלד זיין צוריק ? (נעמט איהם ארום) קום 
באַלד. 

ד ו ד: איך ויל טאַקע רעדען מיט'ן טאַטען. (אָפּ לינקס. 
מרים בלייבט א וויילע פאַרטראַכט ביי דער טיר, דעונאָך אָפּ הינטעו- 
גרונט), 

ז ע 5 י נ (קומט פון לינקס. שוה גיטעל באַווייזט זיך, בעת 
מעשה, אין טיר פון הינטערגרונט. זי העקעלט א באַלד-געענדיגטען 
סוועטער) : א ניט עלף. 

ש ר ה ג י ט ע 5: ניט עלף. װאָס עפּעס אזוי פריה ? 
פילסט ניט גוט ? 

1 א ייט 

ש ר ה גי ט על: װאָס דען? 

ז ע ? י ג: שוױן נענוג געקוילעט היינט. 

שוה גיטע?: ביוט סיר? 

זע לינ: ניין, עפּעס אזוי צודרעהט. (זעצט זיך ביים טיש. 
שרה גיטעל אויף הער קאַנאפּע) שרה גיטעל, די קינדער האָבען מיר 
דעם קאָפּ צודרעהט. 

ש ר ה ג יט ע5 (זיפצט): מען קען שוין אבער ניט העל- 
פען, זעליג. 

ז ע 5 י ג: איך אליין קאַן זיך שוין באלד אויך ניט העל- 
פען. ווייסט, שרה ניטעל ? וואוילע קינדער. 
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שר ה גיט על: אױף אלע אירישע טאַטע-מאַמע געזאָגט 
נעװאָרען. 

ז ע ? י נ: אפילו רחל'ע. דאַכט זיך נאָך נאַר א קינד, א 
גאָרנישט, פונדעסטווענען האָט זי גלייך געכאַפּט מרים'ס געדאַנק. 

שר ה גי ט ע 5: ול שוין אויך ניט נעמען קיין פּיצעל 
פלייש אין מוי? אריין. 

ז ע ? י ג: ווייסט, שרה ניטעל? אָט די קליינע האָט מיך 
מעהר געמאַכט צום דענקען, איידער מרים מיט אלע איהרע חברים. 
דו באַמערקסט וי זי האָט זיך געביטען ? זי האָט דאָך שוין געראַנ- 
קען, אזוי װוי א דערוואקסענער מענש. 

שר ה ניטע?: אא יאֲהר אויף דער מאַמען וי קלוג זי 
איז. 

ן ע ? י ג: נוטע קינדער, שרה ניטעל. פרענסט װאָס איך 
בין אהיים געקומען אזוי פריה ? ניט געקאַנט.. כ'האָב איבערגע- 
לאָזט א אידענע מיט דעם עוף אין האַנט און בין אװועקנענאַנגען... 
קינדער האָבען א נרויסען כח, שרה גיטעל. דער חלף האָט זיך מיר 
פון האַנט ארויסגעגליטשט. 

שרה ניטעל: זעלינ, מעג מען אזוי ? 

ז ע 5 י ג: כל זמן מען באַגעהט ניט קיין עבירה קומט 
גאָרניט. פאראן נענוג שוחטים... ווייסט, שרה ניטעל ? וואוילע מענ- 
שען די אלע. ו 

שר ה גי טע ?: פארמאָנען נוטע הערצער. 

ן ע ? י ג (שטעהט אויף): מען מון עפּעס זעהן צו טאָן. די 
קינדער זענען וואוילע. (בלייבט שטעהן ביי דער טיר, הינטערגרונם). 
אָבער די פּרנסה (אָפּ). 

ר ח 5 ' ץע (קומט פון הינטערגרונט לויפט צו, צו שרה גיטעל) : 
ווייסט מאַמע ? האָסט שוין באלד נעענדיגט דעם סוועטער. פאר 
מיר, מאַמע ? (מרים באַווייזט זיך אין טיר, הינטערגרונט)., 

ש ר ה ני ט על (דערזעהענדיג מרים): איך מאַך איינעם 
פאַר דיר און איינעם פאר מרים'ן. (רחל'ע טאַנצט און קושט זי). 

ר ח ? ' ע: זעהסט, מרים ? מיר זענען דאָס ביידע ווערט. 

מרים: מאַמע, פארװאָס איז דער טאַטע אזוי צוטראָגען? 

ש ר ה נ י ט ע ?: דער חלף האָט זיך איהם פון האַנט 
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ארויסגעגליטשט. (מרים אשעמט מיף און לאָזט מערקען א לייכטען 
צופרידענעם שמייכעל, רחל'ע עפענט בריים די אויגען און קוקט אויף 
מרים'ן, בלום קומט פון לינקס). 

ר ח ? ' ע: אָט איז בלוש ! (לויפט אנטקעגען און נעמט איתם 
ארום). 

ב ? ו ם (קושט זי אין שטערען): װאָס מאַכסטו רחל'ע? 
(שרה גיטעל שטעהט אויף). 

מ ר י ם (אומגעדולדיג): איהר האָט שוין אן ענטפער פון 
פאַרם ? 

ב ? ו ם: פון פאַרם ? איך ווייס ניט. איך האָב מורא מיר 
וועלען איהם ניט קרינען. (מרים ווערט אומעטיג. צו שרח גיטעל) 
וי אזוי געפעלען אייר עפּעס מיינע מאכלים ? 

רחה?'ע: מר -- זעהר! 

שר ה גי ט ע ?: אייהר וייסט דאָך, אז עס געפעלט דעם 
מאַן און די קינדער, געפעלט דאָס מיר אויך. 

ר ח ? ' ע: איהר וייסט, כבלום ? איך געדענק נאָך דאָס 
מעשה'לע פון דעם קראליקעל. 

ב ?ו ם (זעצט זיך ביים טיש. שרה גיטעל צוריק אויף דער קא- 
נאפע) : א שעהן מעשה'לע, האַ ? 

סמ ר י ם ((זעצט זיך ביים טיש נעבען בלום); זי האט שוין 
פארגעסען. 

ר ח ? ' ע: איך האָב שוין גאָרניט פארגעסען. 

ב ? ו ם: אנו, לאָמיר הערען. 

ר ח ? ' ע: איך װעל דאָס דערצעהלען דער מאַמען. (נעבען 
שוה גיטעל) ווילסט הערען ? 

שר ה ני טע ?: אדאי ויל איך הערען. 

ר ח ? ' ע: אמאָל איז געווען א קראליקעל. אָט אזא קליינס 
(ווייזט מיט דער האַנט נאָהענט צום דיל) האָט עס דער טאטע אהיים 
געבראכט, די קינדער זאַלען זיר האָבען מיט װאָס צו שפּילען. (קוקט 
אויף בלום). 

ב לו'ם: האָבען די קינדערלעך... 

רח ?'ע: אאָ, האָבען די קינדערלעד עס שטאַרק ליב געהאַט. 
(קוקט ווידער אויף בלום). 
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מורים: איינטא.. 

ר ח ? ' ע: איינמאָל, איז אהיימנעקומען דער טאַטע און 
די מאַמע אין דער היים ניט געטראָפען. (בלייבט שטעחן). 

ב ? ו ם: װאָסיזשע האָט ער געזאָגט? 

ר ח ? ' ע: האָט ער נעזאָגט צו דער דינסט: עסען! האָט 
די דינסט געענטפערט : ניטאָ װאָס, מיין הערר. איז דער טאַטע 
אין כעס געװאָרען און געזאָגט : זאָל מען קוילען דאָס קראליקעל ! 
האָט די דינסט געלאָזט קוילען דאָס קראליקעל און ווען רי מאַמע 
איז אהיים נעקומען, האָט זי נעטראַפען א פארטיגען מאָלצייט. 
(בלייבט שטעהן). 

ב ? ו ם: אויפ'ן צווייטען טאָג... 

ר ח ? ' ע: אויפ'ן צווייטען טאָג, אז די קינדערלעך האָבען 
נעפרענט : וואו איז דאָס קראליקע? ? האָט די דינסט זיי אריינגע- 
פירט אין טאַטענס שלאף-צימער און געוויזען, אז דאָס קראליקעל 
ליגט ביי איהם אין בויך. (בלייבט שטעהן). 

מ רי ם: האָבען זיך די קינדערלעך דערמאָנט... 

ר ח ? ' ע: אז וען זייער זיירע איז געשטאָרבען האָט מען 
אָנגעצונדען ליכט צוקאָפּענס. האָבען די קינדערלעך גענומען ליכט, 
אָנגעצונדען און צוגעקלעפּט אויף דעם בענקעל, װאָס אין געשטאַ- 
נען נעבען בעט וואו זייער טאַטע איז געשלאָפען. האָט עס אויס- 
געקוקט, פּונקט וי מען באוויינט א מת. 

ש ר ה גנ יט על (שוידערט אויף): וועסט אויפהערען אזוי 
צו רעדען ? (בלום און מרים לאַכען). 

ן ע ? י גנ (קומט פון הינטערגרונט, דערזעהענדיג בלום'ן); א 
גאַסט. (דערלאַנגט איהם די האַנט, גוטמוטיג) א שעהן לייט האָט איהר 
מיר געמאַכט פון מיינע קינדער. נע, איך װאָלט שעהן אויסגעזעהן, 
ווען אלע אידען װאָלטען אזוי געווען. 

ב ? ו ם: קוקט זיי נאָר אָן, װאָס פעלט זיי ? 

ז ע ? יג (זעצט זיֹך): נו, אודאי, כל זמן זיי עסען ניט קיין 
פלייש פעלט זיי טאַקע נאָרניט, אָבער ווען איך װאָלט אויפנעגע- 
בען מיין שחיטה --- דאמאָלט װאָלט זיי שוין אסך געפעלט. (רחל'ע 
זעצט זיך נעבען דער מאַמען). 

ב ? ו ם: אפשר יאָ, און אפשר ניט. 
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ש ר ה נ י ס על (זיפצט): אודאי װאָלט געפעלט. 

מרים: טאַטע, זאָלסט האַלטען דערביי, װאָלטען מיר זיר 
שוין אן עצה געגעבען. 

זעליג: אמת, מרים, דו קאַנסט זיר טאַקע אן עצה געבען : 
ביסט פעהיג, פארדינסט. אָבער איר, די מאַמע, רחל'ע ? 

בלום: אד בין אױך ניט קיין יונגערמאן, פונדעסטווענען, 
אז מען וויל, גיט מען זיך אן עצה. 

זע ליג: אָבער ווען איהר האָט אָנגעהױיבען אזוי צו לעבען 
זייט איהר נגעווען אסך יונגער פון מיר. פּרנסה אין פּרנסה. דאָס 
איז ניט קיין שפּילעכעל. אמת, אין אמעריקע קאָן א שוחט קיין 
גליקען ניט מאַכען, אָבער מען מוז זיר מיט דעם האלטען. 

ב ?ו ם: נאָך ניט אזוי וי איהר מאַכט. איהר זייט נאָך א 
יונגער מענש, אז מען וויל, גיט מען זיך אן עצה. 

זע ליג: איך װעל אייך זאָנען דעם אמת, בלום (צו רחל'ן) 
געה רחל'ע ברענג מיר אריין די ליולקע מיט דעם טאַבאַק, (רחל'ע 
לויפט אָפּ הינטערגרונט) איהר זעהט, אָט די קליינע האָט מיך גע- 
מאַכט אנדערש דענקען. דאַכט זיך נאָך גאַר א פּיצעל. ערשט פינף 
טעג אז זי האָט אויפגעהערט עסען פלייש, און זי איז שוין אויס- 
געוואקסען מיט אזעלכע געדאַנקען, מיט אזא געפי?, אז, איהר 
פארשטעהט -- זי האָט מיך אין גאנצען צורודערט. (רחל'ע שטעלט 
אוועק די ליולקע מיט'ן טאַבאַק אויפ'ן טיש. זעצט זיך צוריק נעבען דער 
מאַטע) היינט אין דער פריה, אז איך בין געקומען אין מארקעט, 
בין איך געווען אן אנדער מענש. די הענט האָבען זיך ניט גע- 
ליינט צו דער ארבייט. דאָס קרעהען פון די היהנער האָט מיר 
אנדערש וי אלע מאָל נעקלונגען אין די אויערען. און אז איך 
האָב גענומען אן עוף אין האַנט, האָט מיר אָנגעהויבען שווינרלען 
פאר די אויגען. דער חלף האָט זיך מיר פון האַנט ארויסגעגליטשט. 
(מרים און בלום קוקען זיך איבער) יאָ, איך האָב געמוזט אוועקלייגען 
די ארבייט און אהיים נעהן. | 

מ ר י ם: איצט, טאַטע, הויבסטו סיך שוין אָן צו פאר- 
שטעהן. 

ז ע ל י ג: קינד װאָס דוֹ ביסט, איך האָב דיך אלע מאָל 


פאַרשטאַנען, אָבער װאָס קען אזא מענש וי איך טאָן אויף דער . 
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עלטער ? (צו בלום'ן) אמאָל, נאָך פיט יאַהרען צוריק האָב איך 
געדענקט אויפצונעבען די שחיטה -- אמת ניט צוליב דעם -- 
נאָר מיר האָט זיר סתם דערעסען דאָס הינע שטאָטישע לעבען. איר 
האָב אלע מאָל פיינט נעהאט די גרויסע שטאָט מיט דעם טומעל, 
ליארם און שווינדעל, אָבער ווידער די זעלבע זאַך : װאָס קען אזא 
איד טאָן אין א דאָרף ? אין דער היים װאָלט געווען עפעס אנדערש : 
דאָרט, אנדערע מענשען, בעסערע, מיט מעהר נעפיל. אָבער דאָ ? 
נו אדרבא, ווערען א פארמער ? אמת, א נוטע זאַך, נאָך אין מיין 
קינדהייט דאָס געווען, אָבער דאָ איז דאָס א שווערע זאַך צו דער- ' 
נרייכען, אפילו ווען איך זאָל שוין וועלען. 


ב ? ו ם: אוער קאַלאַניע האָט געהאַט בדעה אָפּצוקויפען 
א פארם. עס איז אונז אָבער ניט נעלוננען. אָבער דאָס איז ניט 
די איינצינע זאַך צו װאָס אַזא מענש וי איהר קאָן זיך נעמען. פא- 
ראן נענונ. 

ז ע ? י ג: זאָנט מיר נאָר, איך בעט אייך, װאָס פאר א 
קאַלאָניע קען דאָס זיין, אז עס זענען נאָך קיין הייזער דאָרט ניט 
דאָ? 

ב ל ו ם: וװעט מען בויען. 

זע ליג: נו און דערוויי? 

ב ?ו ם: דערוויי? װעט מען וואוינען אין ביירלעך. 

שוה ניטע?;: יימ די צעיצעער 

וח?'ע: הי ה :}עייר 

ב ? ו ם: סיר ועלעז מעהר הנאה האָכען אויף די בערג 


אין די בייר?עך איירער איהר דאָ אין די הייזער. 


זע ליג: וינטער אויך אזוי ? 

מ רים: וינטער װועט מען בויען הייזסעם. 

זע ליג: אזי שנעל בויט זיך עם ? : 

ב ל ו ם: סיר האָבען שוין געקויפט אלעס װאָס איז 
נויטיג. צווישען אונז זענען פאראן סטאָלערס, פּיינטערס, אפיפן 
אזעלכע װאָס קענען באַארבייטען די ערד אויך. עס איז ניט אזוי 
שווער וי אייך דאַכט זיך אויס. 

זע ליג: כ'האָב נעהערט פון קאַלאַניעס, אָבער ניט אזי. 
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אין ארץ ישראל זענען אויך פאראן קאַלאַניעס, וואוינט מען װי 
מענשען, אין הייזער. און אפשר בין איך ניט קלוג גענוג. 


ב ?ו ם: ועלען מיר וואוינען װי מענשען אין די ביידלעך. 

ז ע 9 י ג: דאָס הייסט, איהר האָט שוין אלעס, חוץ א 
שוחט. 

ב 5 ו ם: ביי אונז װועט א שוחט ניט האָבען קיין פּרנסה. 

ן יי ד ע 5 (קומט פון לינקס מיט א פּאַק ביכער אין האַנט. 
בלייבט שטעהן ביי דער טיר). 

ר ח ?' ע: פיאווקעס ! (אלע לאַכען). 

זיידע? (נעמט ארום רחל'ען) יא, רחל'ע, פּיאווקעס, סטער- 
וועס זענען זיי ! אָבער מיר --- מיר זענען מענשען מיט טאָלעראנץ, 
מיט איידעלע נשמות ! (צו זעליג) נו, איהר האָט שוין איבערגע- 
לייענט דאָס ביכע?? װי שמעקט אייך עפּעס איצט דאָס שלאכט- 
הויז ? טאָלסטאֵי קאַן ! 

זע?יג: פאר א שוחט איז דאָס ניט קיין נייע זאַך. 

ןיי ד ע 5:; דאָס איז א מייסטערװוערק! עטװאָס ושע- 
ניאל, זאדוואר װוי איך לעב ! 

ש רה ג יט ע ?: צו שרייבען וועגען בהמות דארף מען 
אויך זיין א מייסטער ? 

ייד ע ?:; אודאי דארף מען זיין! דער, װאָס פארמאָגט 
ניט קיין האַרץ קאָן א בהמה ניט פארשטעהן. (צו זעליג) איהר װעט 
זעהז, זיירעל װעט אייך מאַכען אויס קאניבאל! פע ! איהר זייט 
דאָך אן אנשטענדינער מענש, וי קומט צו אייך אזא פּרנסה? 
(דערזעהט דאָס בילד פון טאָלסטאָי.) אָט איז דער פארפאסער 
פון יענעם ביכעל! דאָס איז מאן! א גרויסער גייסט! האָט 
פיינט נגעהאט בלוט זויגערס און טיראנען. (ווייזשט אויף די איב- 
ריגע) און דער, און דער (דערזעחענדיג דאָס בילד פון גאָרקי) פי" 
שווקעס ! ' 

פ ר י ם: דאָס איז דאָך נאָרקי ! 

זיידע?: נו איז װאָס? א פיאווקע! נאָרקי, טשעכאָו, 
מאפאסאן, היינע -- אלע פּיאַווקעס ! גרויסע מענשען עסען ניט 
קיין פלייש ! 
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זעליג (שטעהט אויף): זיידעל, איהר זייט אפילו אביסעל 
א היצינער אָבער איך האָב אייך ליב. 

ייד ע?: איך פארמאָג א נשמה -- אָט פארװאָס! נאָר 
מערדער און טיראַנען קאָנען זיין קאַלט צו דעם אומרעכט פון דער 
געזעלשאַפט. אָט די אלע קאַלט-בלוטיגע, שמאָל-קעפּינע העררען 
פאַרוואנדלען די וועלט אין א גהינים ! מלחמות ברענגען זיי מיט 
זייער קאַלטבלוטיגקייט ! בלוט פארניסונג! אזעלכע בארבארען!. 

ז ע 5 יג: אאָ, איך האָב אייך ליב זיירעל. 

ן יי ד ע ?; פארװאָס זעהט איהר בעסער ניט, אז איך 
זאָל אייך ליב האָבען ? (ווייזט אויף בלום) איהר זעהט ? דאָס איו 
א מענש ! 94 יאָהר אז ער עסט ניט קיין נבלה ! 

ב 5 ו ם (לאַכט): א נוד באִָי, זיירעל. 

מ ר י ם: וי פארקויפען זיך עפּעס די ביכער, זיידעל? 

ן יי ד ע 5: ביכער! וװער ווי? דאָס היינט ביכער? וען 
איך פלענ פארקויפען שמאַטעס האָבען זיי נגעכאפּט. ניט זיי שונד 
ראַמאנען, באַנאַלע לידער, ביליגע מעשות --- דאָס וועלען זיי קוי- 
פען. אזעלכע איננאראמוסען! װאָס איז דער חידוש ? זיי פרע- 
סען דאָך מתים ! קאָן א בית עולם זיין א מבין אויף א נוטען בוך ? 
איד טראָג מיט זיך ארום אזעלכע בריליאנטענע ווערק -- פּערל, 
זאָדוואר וי איך לעב, און קיינער קויפט ניט. (צו זעליג) זעהט 
איהר, פאר אייך האָב איך א נוטען בוך. (דערלאַנגט איהם א בוך) 
גרויס ! געניאל! (צן שרה גיטעל) פאר אייך אויך. (דערלאַנגט איהר 
אויך א בוך) דאָס איז א װעגעטאַריש קאָד-בוד. אז די ביכער וועלען 
אייר ניט העלפען, װועט אייר שוין סאקראטעס אליין אויך ניט העל- 
פען. (זעליג און שרה גיטעל בלעטערען מיט אומבאַהאָלפענקייט. זיידעל 
קוקט זיי ביידען אן איראָניש און רייסט ענדליך אוויס די ביכער פון 
זייערע הענט) ניט אהער ! איך האָב געוואוסט, ניטאָ קיין מביגים 
אויף א גוטער זאַך ! פּיאַװוקעס ! (אלע לאַכען). 

רוד (באַווייזמ זיך אין טיר, לינקס, באַגייסטעום) מרים ! --- 

מ ר י ם (שפרינגט אויף);: דער פאַרם איז געקויפט ? 
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פא רה אַ נג. 


דריי חדשים שפּעטער. 


אין חומאנאטאון. א װעגעטאַרישע קאָלאָניץע אויף די 
בערג נעבען א װאַלד. אין פאָדערגרונט שטעהן דריי 
לייווענטענע ביידלעך. הינטער זיי, ביז וייט אוועק, 
ציהט זיך אויס א גוויסע צאָל ביידלעך אין פארשי- 
דענע ריכטונגען צואװואָרפען. לינקס, זעהט זיך א שטי- 
קעל פון א ואַלד. דערנעבען אן אויסגעטראָטענער וועג. 
און הינטערגרונט, רעכטס, ווייט אוועק, זעהט זיך א פאר- 
מערס הויז. אין די פענסטער ציטערט א גאָלדיג פינ- 
קעלדיג פייער, װאָס שפּיגעלט זיך אָפּ פון דער אויפגע- 
הענדיגער זון. ד' ערשטע העלפט פון די הינטערשטע 
ביידלעך איז באַגאָסען מיט פולען זון-ליכט. אויף די 
דריי ביידלעך אין פאָדערגרונט פלעכטען זיך די זון 
שטראלען מיט די באַוועגליכע שאָטענס פון די בויטער. 
אנטקעגען דעם ביידעל רעכטס, הענגט א גרויסער קעסעל 
אויף דריי אונטען-צושפרייטע און אויבען-צוזאַטענגע- 
בונדענע צווייגען. דאָס ביידעל פון לינקס איז לייריג. 
אנטקעגען דעם טמיטעלפטען ביידעל ליגט דוד אויסגע- 
צויגען אויפ'ן גראָז און שלאָפט. 


מ ר י ם (קומט פון פארמערס הויז זינגענדיג און טראָגט א 
דין, באַבלעטערט צווייגעל אין האַנט. באַמערקענדיג אז דוד שלאָפט הערט 
זי אויף זינגען, געהט צו אויף די שפּיץ פינגער און פ'יהרט דאָס צוויו- 
געל איבער דוד'ס פּנים. דוד קרימט מיט'ן פּנים און מאַכט מיט דער 
האַנט אקוראט װוי א פליג װאָלט איהם געביסען. די סצענע װוידערהאָלט 
זיך עטליכע מאָל ביז דוד סאַכט ענדליך אויף די אויגען. מרים צו- 
לאַכט זיך . 
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ד וד (זעצט זיך אויף, רייבט די אויגען): איך האָב אָבער גע" 
וואוסט אז דאָס מוז זיין א פליג. 

מ ר י ם: אז די זון געהט אויף הויבען אָן די פליגען טאַנ" 
צען אויף די מענשענס פּנים'ער. (בייט דעם טאָן) שוין דריי טעג אז 
איך װוי? אויפשטעהן פריער פון ליטמאן און רבקה און עס געלינגט 
מיר ניט. היינט בין איך אויפגעשטאַנען גאנץ פריה, און געװועו 
זיכער, אז זיי שלאַפען נאָך. איך געה צו, צו זייער ביידעל (ווייזט 
לינקס) אהא, זיי זענען שוין ניטאָ. 

ד י ד: זיי האָבען שוין געוואוינט אויף די בערג, דערפאר 
דערפילען זיי דעם פריהמאַרגען גיכער פון דיר. 

ט ר י ם: וייס, דוד? איך בין געווען אזוי װוייט! אוש 
אוים'ן שפּיץ בארג. איך האָב געזעהן װי די זון גליטשט זיך ארויס 
און װועקט אויף דעם װאַלד מיט די טאָלען. איך האָב געטראכט : 
ווער ווייסט אין װוי פיל שטונדען ארום די זעלבע זון װעט אָנקו 
מען אין שטאָט. 

ך ו ך (שטעהט אויף, ציט זיך אויס האַלטענדיג די הענט צום 
הימעל): דאָ איז די ברכה פון נאָט. 

מרהי ם: וייסט, דוד ? איך האָב געמיינט, אז דאָ אויף די 
בערג, וועט זיר די לוסט אױפצאַפּלען אין מיר און איך װעל אלע 
מאָל לאַכען. אנשטאט דעם, בין איד גאַר אומעטיג. 
: ד ן ד: פארװאָס, מרים ? פילסטו ניט װי דאָס אלעס רופט 
צום לעבען ? וי קאַן מען זיך פילען אומעטיג, ווען אלעס ארום דיר 
איז אזוי זאָרג?אָז און פריי ? 

מרים: פיט דיר איז אנדערש, דוד. דו האָסט אָפט אזי 
געלעבט. דיין גוף האָט זיך צוגעפאסט צו די בערג. יעדער שטיין 
איז פאר דיר א באקוועמער אָרט צום זיצען. מיך שרעקט נאָך דער 
שטורעם און דיך בארוהיגט ער. דיר װוילט זיך לאַכען פון פרייר, 
וויי? דער באָדען אונטער דיינע פיס איז אזוי נאַהענט און היימיש 
צו דיר. איך, אז איך שטעה אױיף אין דער פריה און זעה דעם 
פרייען הימע? איבער מיר, די בערג און דעם װאַלד, ווילט זיך מיר 
וויינען... ניט וויי? איך האָב ליב די שטאָט. ווייסט איך האָב זי 
פיינט. נאָר איך פיל, אז עפּעס האָט די שטאָט אין מיר געטוי 
טעט. מיך אָפּנעפרעמט פון דאָס, װאָס האָט מיר באדאַרפט זיין 


דאָס קול פון די שטומע : 


נאָהענט. דערפאר, דוד, ווילט זיך מיר וויינען --- וויינען נאָך א 
פארלוירענעם אוצר. 

ד ו ד: איצט האָסטו דאָר דעם אוצר געפונען. 

מ ר י ם: איך וייס ניט, דוד, אפשר איז דאָס פרייד און 
איך רוף דאָס אומעט. אבער סיר ווילט זיך וויינען װי א קינר, 
װאָס איז יאָהרען לאַנג געווען אין דער פרעמד און האָט ענדליך 
די אייגענע מאַמע דערזעהן. 

ד ו ד (וייזט ארום): אָבער אז מען איז שוין מיט דער 
מאַמען, דארף מען מעהר ניט וויינען. קום על איך דיר ווייזען 
וי אזוי איך פי? זיך דאָ. (שפּרינגט אריבער די דְרֵיי אויפגעשטעלטע 
דריקעס, אויף וועלבע עס הענגט דער קעסעל) זעהסט ? אפילו כאַפּען 
קאָנסטו מיר ניט. (מרים וויל איהם באַפּען. ביידע לויפען עטליבע 
מאָל אוום דעם קעסעל, דוד לאָזט זיך לויפען ארוּם דעם ביידעל פון 
רעכטס, מרים נאָך איהם, ענדליך כאַפּט זי איהם, ביידע בלייבען שטַעתן 
ביי דער עפענונג פון ביידעל און קושען זיך). 


ב 5?ום (רוקט זיך ארויס פון ביידעל זעצט זיך אוועק צווישען 


זיי ביידע און קוקט ארויף צו מרים און דוד); מ-עדע! (מוים הער- 
שרעקט זיך, בלום און דוד לאַכען. צו מרים) זיך דערשראַקען, הא ? 
דאָס צווייטע מאָל זאָלט איהר זיך דאָ ניט קושען. 

מ ר י ם ככאָכּט אָן בלומ'ען פאר די פיס און שלעפּט איהם): 
איד על אייך װייזען וי צו זיין א צינ. דוד, העלף מיר. (דוד 
כאַפט איהם אָן ביים קאָפּ און ביידע טראָגען איהם ביז צו דעם ביידעל 
לינקס, -געהענדיג מאַכט טרים) , מ-ע-ע". (זיי לייגען איהם ענדליך 
אוועק און אנטלויפען). 

ד ו ד (פון הינטעין ביידעל, לינקס): מיע-"ע! 

ב ? ו ם (לאָזט זיך כאַפּען מרים'ן, וועלכע אַנטלויפט צום וואַלד. 
חמץ קומט פון וואַלד) : חמץ, כאַפּ זי. (חמץ כאַפּט מרים'ן און ברענגט 
זי צום מיטעלסטען ביידעל, אלע פיר טרעפען זיך דאָרט צוזאַמען). 

ח טמ ץ (האַלט אין שניצען א לאַנגען הילצערנעם לעפעל): אט 
װאָס איך מאַך ! דאָס וועט זיין דער לעפעל פון דער קאַלאַניע. 
אלע מוזען מיט איהם עמֶּען ! 


מ ר י ם: איך דױ ערשטע. 
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איזאק האָראָוויץ 


ב ? ו ם: לאָמִיר טאַקע עפּעס אָפּקאָכען. (חמץ באַהאַלט דעם 
לעפעל אין ביידעל, לינקס). 

ד ו ד: נו, קינדער צו דער ארבייט. 

ב 5 ו ם: פרים און חמץ וועלען ברענגען האָלץ. 

דו ד: אוו איך וואסער. (מרים און חמץ געהן אָפּ אין וואַלד. 
דוד נעמט דעם קעסעל און געהט אָפּ רעכטס, בלום געהט אריין אין 
זיין ביידעל ברענגט ארויס קאַרטאָפּעל, פרוכט און א גרויסען טאָפֿ, 
זעצט זיך אוועק שיילען די קאַרטאָפּלעם אין טאָפּ אריין. פון ערגעץ 
א ביידעל הערט זיך דאָס שפּילען אויף א באַלאַלאַיקא און דאָס געזאַנג 
פון מענער און פוויען. בלום כאַפּט אויף דעם נגון און זינגש אין 
כאָר מיט די איבריגע). 

ן ייך ע ? (קומט פון צווישען די ביידלעך, געהט באָרוועס) : 
גוט מאַרנען מיינע פריינט ! (דערזעהט בלומ'ן) אליין ? 

ב ? ו ם: אוװעק ברעננען האָלץ און וואסער. 

ייד ע 5: פיין! (ווייזט אויף די בערג) נו, בלום ? זעהט! 
דאַרף מען זיין א קאַניבא? אפילו די נאַטור אליין האָט אונז 
ליב (פאַרשטעכט זיך א פוס און שפּרינגט אויפ'ן צווייטען. בלום לאַכט) 
מען לאָזט שפּענער אין וועג. (שלעפּט ארויס דאָס שפּענהעל פון פוס 
און קוקט דערויף). שוין אויך געװאָרען א באַרבאַר ? איך וויל ניט 
טראַנען קיין שיך כדי צו פילען די ערד אונטער זיך און דו קריכסט 
אריין אין פוס װי א טיראן. (צו בלום) אלעס איז מיר א שונא ! 
אלעס וויל מיך פארניכטען ! אפילו די נאַטור איז גרויזאם צו מיר. 
פארפלוכטע געזעלשאַפט! גיט אהער א מעסער װעל איך אייך העל- 
פען. (בלום דערלאַנגט איהם פון ביידעל א מעפער. ביידע זעצען זיר 
שיילען קאַרטאָפּלעס). 

ב ? ו ם: איהר שנייט דאָך אוועק גאנצע שטיקער ! 


זייד ע?: פאראן גענוג קארטאָפעל. די נאַטור איז ברייט- 
האַרציג. באַלד װועט מען ברענגען א פולען װאָגען. (דערהערט דאָס 
שפילען און דאָס געזאַנג פון דערווייטענס) איהר הערט, בלום? 
מענשליכע פוינעלעך האָבען זיך צוזונגען ! 

ב 5 ו ם: פֿארװאָס האָט איהר ניט מיטגעבראכט א פּאָר 
חברה ? 
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זייד ע ?: איך האָב זיי ניט געװאָלט שטערען. זיי ליגען 
אויסנגעלייגט װוי די לעמעלאך --- א פארנעניגען. כ'לעבען. 

ב ? ו ם: איהר וייסט ? עס קומען היינט געסט פון ניו 
יאָרק, 

זייד ע ?: מען באדארף זיי ניט! זאָלען זיי זיצען דאָרט, 
די פּיאַווקעס ! א גאנצע וואָך פרעסען זיי נבלה און זונטאג קומען 
זיי אהער אָנפילען די לופט מיט מתים. מען דארף זיי ניט ! 

ב ?ו ם: אדרבא, זאָלען זיי קומען און זעהן וַוִי מען לעבט. 

ז ייד ע ?: זיי ועלען שוין קיין מענשען ניט ווערען. רי 
שטאָט האָט אויפגעפרעסען זייערע געפילען און זיי געמאכט קאַלט 
וי די מצבות (איראָניש) געטראַפען פון וועמען מענשען צו מאַכען. 
(בייט דעם טאָן) איהר וייסט? איך האָב אָנגעשריבען א נייע 
פּאַעמא. 

ב ? ו ם: די אלטע האָט איהר שוין געענדיגט ? 

ז ייד ע ?: פע! ניט געװאַלט ענדיגען! יעדע שורה האָט 
נעשמעקט מיט בלוט. איך וװי? שוין מעהר פון קיין מתים ניט 
שרייבען. דאָ האָב איך געקראָגען פרישע אינספּיראציע. די אט- 
מאָספערע איז ריין און אלעס אטעמט מיט לעבען. אזוי הייסט מיין 
פּאָעמא --- לעבען ! איך װועל אייך לעזען דעם לעצטען סטראף. 

ב ?ו ם: לעזט זי אין גאנצען. 

זיידע ?: דער לעצטער סטראף איז דער שטאַרקסטער. 
דאָס איברינע איז ניט וויכטיג,. (נעמט אוויס פון בוזים קעשענע 
עטליכע זייטלעך פּאַפּיר, מישט איבער די אויבערשטע און שטעלט זיך 
אָפּ ביים לעצטען). 


דאָ, אין דעם שעהנעם גן עדן פון פּראכט 

איז דער טאָנ אזוי שטיל, װוי אין שטאָט איז די נאַכט. 
ניטאַ קיין באַרבאַרען --- אלעס איז שעהן, 

די לופט איז דאָ פריש און דער באָדען איז ריין ! 


נו, הא ? א פּער?, זאָדוואר װוי איך לעב ! קאָנען זיי אזוינס אנ- 
שרייבען ? פארמאַָנען זיי דען אזא פיינעם, קריסטאַליזירטען גע- 
פי?? אזוי זאָלען זיי קאַנען פלייש פרעסען ! 


איזאק האָראָװוין 


ב ?ו ם: וי איך זעה האָט איהר די פּאָעמע געשריבען אין 
גראמען. 

זיי ד ע ?:; דאָ דארף זיין אזוי. איהר פארשטעט, דאס 
װאָרט פּראַכט פאָדערט א גראם. (פון דעם פאַרמערס שטוב זעהט זיך 
ווי רחל'ע עפענט הי טיר און קומט צו לויפען. מרים און חטץ קומען 
פון וואַלד, ביידע טראָגען א בינטעל צווייגען. די מוזיק און דאָס 
געזאַנג פון ווייטענס הערט זיך ניט מעהר). 

מ ר י ם: טאָג אליין, איך קאָן ניט מעהר. (זי לאָזט אָפ 
און חמץ טראָגט אליין דאָס בינטעל צווייגען מיט מאַטערניש), 

בלום: אָט קומען װי: 

ן יי ד ע ? (שטעהט אויף); זייט באנריסט, קאמאראדען. 

ח מ ץ (וװאַרפט אראָפּ דאָס האָלץ מיט א בוום): געזעהן אזא 
פוילע ? 

ז ייד ע 5: װוען איך װאָלט געגאנגען מיט מרים'ן װאָלט זי 
שוין ביי מיר ניט געטראָגען קיין האָלץ. ניין, חמץ, ניין ! אזוי רעט 


א באַרבאַר ! 


מ ר י ם: דוד איז נאָך ניט געקומען? 

ב 5 וף: א וייטער וועג צום קוואל. 

מ ר ים (לעגט די הענט צום מויל און שרייט): אַהאָ ! דוד! 
(פון ווייטען הערט זיך דוד'ס קול; ‏ איך קום". מוים לויפט איהם 


אנטקעגען). 

רח ?'ע (קומט צו א באָרוועסע, באַהאַלט זיך אונטער'ן ביידעל 
פון לינקס) מיאו! 

ח סמ ץ: שון ווידער די קאץ. 

ז ייד ע ? (דערזעהענדיג רחל'ען): א קעצעלע. אָט װעל איך 
דאָס כאַפּען. (רחל'ע לאָזט זיך ניט כאַפּען. זיידעל לויפט איהר נאָך 
מאַכענדיג ; ;מיאו", , מיאו", כאַפּט זי ענדליך און ברענגט זי צו טראָ- 
גען אויף די הענט). אזעלכע קעצעלעך וי דו קאָן מען נאָך כאַפּען. 

ר ח ? ' ע: באשר איך האָב נעװאָלט, ווייטער װאָלט איהר 
מיך ניט געכאפּט. איהר קאָנט דען לויפען ? איהר האַלט זיך דאָך 
אין איין פארשטעכען די פיס. 

ח מ ץ (לייגט אונטער צווייגען און צינט אונטער א פייער): 
וואו זענען זיי ערגעץ מיט'ן קעסעל ? אזעלכע פוילע ! 
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ב ?וו ם: מרים איז איהם געגאנגען העלפען. 

ח מ ץ: אז מרים איז געגאננען, וועלען זיי שוין אזוי ניך 
ניט קומען. (אָפּ רעכטס, זיידעל זעצט זיך נעבען פייער און לעגט אונ- 
טער מעהר האָלץ), 

ר ח 5 ' ע: איהר וייסט, בלום ? די מאַמע האָט אָפּנע- 
קאָכט א גרויסען טאָפּ מיט עפּעס און האָט געזאָגט, אז זי ברענגט 
דאָס באלד אהער. : 

ב ? ו ם: אזוי ? פיין ! װאָס האָט זי געקאַכט ? 

ר ח 5 ' ע: איך וייס ניט, נאָר עס שמעקט אזוי גוט! 
איהר ווייסט, בלום ? ביי אונז וואקסען אזוי פיל קארטאַפעל ! און 
מערען און ציבעלעס -- אלעס ! נעכטען האָט דער טאַטע אוועקגע- 
פירט צום באַן אזוי פי? זעק מיט קארטאַפּעל! היינט אויך. איך 
האָב אייך אויך נעבראכט. (נעמט ארויס פון בוזים עטליבע קארטאָפעל 
און גים זיי בלומ'ן) אָט! 

ב ?ום: זעהטנאָר, זיידעל, װאָס זי האָט נעבראכט. (ווייזט 


די קאַרטאָפּעל). 


ז ייד ע ?:; גיב אהער, רחל'ע, װעל איך אפּבראַטען. 

ר ח 5 ' ע: איך האָב ניט נעבראכט פאר אייך --- פאר אלע 
האָב איך נעבראכט. | 

ח מ ץ (קומט אליין מיט'ן קעסעל וואַסער);: װאָס האָב איך 


אייך נגעזאַנט ? (בלום און זיידעל לאַכען) שטעהן אונטער'ן באַרג או 


ערקלערען זיך אין ליבע. (הענגט אויף דעם קעסעל, בלום שעפט אִם. 
אַביסעל וואַסעו, וואַשט איבער די קאַרטאָפּעל און וואַרפט זיי אריין 
אין קעסעל. ברענגט פון ביידעל זאַלץ און שיט אריין), 

זיי ד ע ?: ראַָמאַנטישע מענשען! דאָ איז דאָס אַרט! 

ח ט ץ (צולאַכט זיך שטאַרק און פאַרהוסט זיך), 

ר ח ? ' ע: װאָס לאכסטו, חמץ? 

ב ? ו ם: וו זאָג שוין. 

ח מ ץ: איך קום צו, צום קוואל, זיצען זיי ביידע (לאַכט) 
ארומננעומען (לאַכט) דער קעסעל מיט וואסער נעבען זיי. האָב איך 
גענומען דעם קעסעל און (לאַכט), 

ב ? ו ם: זי אָפּגענאָסען? 

ח מ ץ (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ אויף יאָ און לאַכט.) אָמּגעגאָכץן. 
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ז ייד ע 5: דאָס איז טיראניש! 

= אט וי אָט נעהן זיי. (חמץ באַהאַלט זיך אין דעם מיטעל- 
סטען ביידעל. דוד און מרים קומען אָפּגענעצטע). 

ד ן ד (מיט א צווייג אין האַנט): וואו איז ער ערגעץ ? האָט 
זיך באַהאַלטען ! (זוכט אין דעם ביידעל לינקס) זעהט נאָר װוי ער האָט 
אונז געמאכט ! (אלע, חוץ דוד און מרים, לאַכען). 

מ ר י ם: ניב נאָר אהער דעם שטעקען! (נעמט דעם שטע- 
קעל פון דוד'ן). 

ב 5 ו ם (לאַכט) : װווי פון טייר ארויסגעקומען. 

ר ח 5 ' ע (לאַגט): וי קעצלעך צוויי. 

זיי ד ע ?: נישקשה, די זון װועט אייך אויסטריקענען. 
(פון ואַלד קומען ליטמאַן און רבקה, ביידע באָרוועָס. דערזעחן הי 
סצענע און לאַכען). 

ר ב ק ה: אַיאָ דאָס האָט חמץ געטאָן? 

5יטמ אַן: זיינע חכמות. (דוד און מוים קוקען זיך אָן 
מיט ערנסטע פּנימ'ער און צולאַכען זיך). 

ח סמ ץ (קריכט ארויס פון ביידעל): מיאו! (מרים לאָוט זיך 
צו איהם מיט'ן שטעקען, צוקומענדיג צולאַכט זי זיך און נעמט איהם 
ארום). 

ר ב ק ה (צו מרים): נו, ווער איז היינט פריער אויפגעשטאַ- 
נען ? (צו די איבריגע) שוין דריי טענ, אז זי װיל אויפשטען פריער 
פון מיר. 

מורים: דוֹ לענסט זיך נלייך מיט די הינער -- אט פאר" 
װאָס. איך האָב ליב ארומצונעהן ווען עס ווערט נאַכט. 

ח מ ץ (טוט א בורכצע זיידלען): ראָמאַנטיש! (טוט א ווינק 
צו רחל'ען, רחל'ע פארשטעט וואָס ער' מיינט, לייגט זיך אוועק אונטער 
זיידלען און חמץ קערט איהם איבער. אלע לאַכען, רחל'ע און חמץ אנטר 
לויפען אונטער די בייהלעך). 

ר ח ? ' ע: ראָמאַנטיש! 

ן יי ד ע 5 (גוטמוטיג); אלע ווילען מיך פארניכטען. 


ד ו ד: דער טייפעל אליין װועט אייך שוין אויך ניט פאר- 
ניכטען. (וחל'ע און חמץ טוזען דאָס זעלבע צו ליטמאַן. אלע לאַכען): 
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ב ? ו ם (צו ליטמאַן) ; האָט איהר זיי באדארפט ווייזען א 
ווענ ? 

ליטמ אַן (נאַפּט חמץ'ן, ביידע באָרען זיך גוטמוטיג, ענדליך 
פאַלט חמץ אוועק). 

א 5 ע צו חמץ, ואָס ליגט א פאַרשעמטער);: מיאו! 

ליטמ אַן (צו חמץ): דאָס קאָנסטו נאָך ניט. 

בכ ? ום: קומט, לאָמִיר געהן עסען, (אייניגע העלפען ארויס- 
ברענגען זאַכען פון די ביידלעך, זיידעל שיט אריין זאַלץ אין קעסעל. 
אלע זעצען זיך נעבען פייער). 

ח מ ץ (ברענגט דעם לעפעל וואָס ער האָט אליין געמאַכט): זעהט, 
קינדער ! ּ 

ר ח ל ' ע (טאַנצט): מיר, חמץ, מיר!. 

ח מ ץ: דאָס האָב א י ד נעמאַכט! יעדער מון איינמאָל 
פארזוכען מיט דעם לעפע?ל, (ער שעפט אָן פון קעסעל, פארזוכט און 
טראָגט אונטער א זופּ יעדען נאָך דער רייהע. זעצט זיך אוועק, רחל'ע 
אויך). | 

ליט מ אַן: איהר וייסט װאָס מיר האָבען געזעהן אין 
װאַלד ? 

ר ב ק ה: דערצעל, ליטמאן. א פוקס ! 

ז יי ד ע ?ל:אזוי, א פוקס ? 

ר ח ? ' ע (באַגייסטערט) : א פוקס ! 

ח מ ץ: עט, מן הסתם א פוקסעל. 

ר ב ק ה: שוין גאָרניט קיין פוקסעל. 

ח מ ץ: אפשר אזוי גרויס וי יענע הינט? 

ר ב ק ה: שוין נאָרניט אזוי גרויס. 

ר ח ל ' ע: וו זעהט אויס א פוקס ? 

ב ? ו ם: סיט א געלע פעל, מיט א שמאָלען קאָפּ, מיט א 
לאַנגען עק --- אזוי זעהט אויס א פוקס. 

ר ח ? ' ע: איך װאָלט אזוי וועלען זעהן א פוקס ! 

ר ב ק ה: ווען דו זעהסט, װאָלסטו שוין ניט געװואָלט. 

ח מ ץ: איהר זעהט זי האָט מורא געהאט, איהר זעהט ? 

ליטמ אַן: עס איז אזוי געװען: מיר האָבען זיך ביידע 
פארוועט ווער עס קאַָן שנעלער ארויפקריכען אויף א בוים. האָב 


, 
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איך גענומען קריכען אויף א י י ן בױם און רבקה -- אויף א 
צווייטען. אז מיר זענען שוין געווען אויבען אויפ'ן שפּיץ, דערהער 
איך װוי די כלעטער האָבען גענומען שארכען אונטען.. 

ר ב ק ה: איך גיב א קוק -- א פוקס! האָט ליטמאן גע- 
נומען מאכען וי א װאָלפ -- 

5יטמאַן: איז דער פוקס אנטלאַפען. 

ר בב ק ה: איך האָב ניט מורא געהאט. (צו חמין) דיר אויף צו 
להכעס. 

ח מ ץ: אדאי, וי אזוי קען מען מורא האָבען, אז מען איז 
אויף א בוים. 

זיידע ?: א נאנצער העלד. א צווייטער נאַפּאַלעאָן! 


ח מ ץ:; זאַנט בעסער, אז ווען איהר האָט דערזעהן דעם 
פוקס, זייט איהר ארויפנעקראַכען אויף רי בוימער. 

יט מאן: אד לינ דיך באלד ווידער אוועק. 

ח מ ץ (צו רבקה'ן) : אז דו האָסט ניט מורא געהאט, פאר- 
װאָסיזשע ביסטו ניט ארונטערנעקראַכען ווען דער פוקס איז גע" 
שטאַנען ? 

ר ב ק ה: געזעהן אזוינס, צוליב א פוקס ארינטערקריכען.. 

שרה גיטע? (קומט פון איהר הויז און טראָגט א גרויסען 
קעסעל אין האַנט, רחל'ע לויפט איהר אנטקעגען). 

א 5 ע: אָט געהט די מאַמע! 

ש רה ניטע5: װאָסיזשע, איהר עסט שוין? איך האָב 
אומיסטען אָפּנעקאַכט אז מען זאָל עסען אין איינעם. זעליג האָט 
געזאַנט, אז קומענדיג פון באַן װעט ער זיך דאָ אָפּשטעלען. ער 
ברענגט אייך א נאנצען זאַק קאַרטאַפּעל. 

3 2 ום (נעמט ביי איהר אוועק דעם קעסעל און שטעלט איהם דער" 
נעבען). אויב אזוי,. זעצט זיך טאַקע אוועק מיט אונז. (שרה גיטעל, 
רחל'ע און בלום זעצען זיך). 

ייד ע 5: ערהאבען! ערהאבען, זאזואר וי איך לעב ! 

ד ון ד: אנ, חמץ, דערלאנג אהער דיין לעפעל. (חמץ הער" 
לאַנגט דעם הילצערנעם לעפעל). 

ח מ ץ (צו שרה גיטעל): דאָס האָב א י ך געמאַכט! 
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שר ה ג יט על (אַכט): קיין נרעסערען האָט איהר שוין 
ניט געקאַנט מאַכען ? 


ר ח ל ' ע: סיר האָבען שוין אלע פארזוכט. 

ד ו ד (גיט שרה גיטלען צו פארזוכען): נו ? 

מרי ם: בלם קאַן קאַכען, מאַמע. 

ש ר ה גי ט על (קרימט זיך): געזאלצען! 

ז ייד ע ל: וי קאַָן זיין געזאלצען? איך האָב דאָך נאַר 
אביסעל אריינגעטאָן. | 

ב ? ו ם: איהר האָט אויך געזאלצען? 

ר ח ? ' ע (צו זיידעל) : ווער האָט אייך געהייסען ? 

זייד ע ל: אלע וילען מיך פארניכטען --- אלע! 

זצ י ג (באַווייזט זיך מיט'ן פערד און וואָגען אויפ'ן וועג, 
װאָס ציט זיך ביים זייט פון וואַלד); ויא ! 


מרים: אָט קומט דער טאַטע! (אלע, חוץ שרה גיטעל, שמטע- 
לען זיך אויף, מאַכען מיט די הענט און שרייען): אֶהיאַ ! 


ן ע ל י גנ (שטעלט אָפּ דאָס פערד): געבראכט, קינדער! א 
פולען זאַק ! (חמץ, זיידעל און בלום לויפען צו, כאַפּען אראָפּ דעם 
זאַק פון וואָגען און שטעלען איהם אוועק אנטקעגען דעם ערשטען ביי- 
דעל, זעליג קריכט אראָפּ פון וואָגען און קומט צום פאָדערגרונט מיט 
הער בייטש אין האַנט): א שעהנער טאָג! (ווייזט מיט די הענט ארום 
זיד) גאָט'ס ברכה אױסגענאָסען אויף די בערג. (צו שרה גיטעל, 
וועלכע ער האָט ביז איצט ניט געזעהן) שוין דאָ ? (גוטמוטיג) שרה ני- 
טעל, האָסט זיך גענומען צו איילען אויף דער עלטער. איהר קאַבט, 
קינדער, האַ ? גוט אזוי ! כ? זמן ס'איז דאָ דאַרף מען עסען. איהר 
הערט, קינדער ? 19 זעק, קיין עין הרע, האָב איך אוועק געפירט. 
איהר מעגט שוין אָנקוקען קאַרטאַפעל --- אָט אזוי די גרויס (ווייזט 


- מיט א פויסט), 


ב ל ו ם: עס האָט געראָטען, הא ? 
זע לינ: נאָך װי געראָטען! 


שר ה גי ט ע 7: א דאַנק דעם אױבערשטען. 
ד ו ד (ברענגט א קאַרטאָפּעל, וואָס ער האָט גענומען פון זאַק) . 


דאָס זענען קארטאַפעל ! 


איזאק האָואָוויץ 


ןע ? יג: הא, דוד, ניטשַ זיך װאָס צו שעמען, װוי. איך בין 
א איר. 

ר ח 5 ' ע: איהר מענט שוין אָנקוקען ציבעלעס! (וויל 
ווייזען די גוויס פון די ציבעלעס טיט איתר פויסט, באַרעכענט זיך, 
אז איהר האַנט איז צו קליין און מאַכט א פויסט פון איחר פאָטער'ס 
האַנט) אָט אזוי די גרויס ! 

זייד ע ? (דערלאַנגט די האַנט צו זעליג); איצט האָב איך 
אייך ליב. איבערנעלאָזט די מתים און נעקומען צו אונז. 

ן ע 9 י נ (באַגייסטערפ): איהר הערט, קינדער ? ווען איך 
װאָלט געוואוסט, אז מיין קול איז שטאַרק גענוג, װאָלט איך ארויפ- 
געגאנגען אויף רעם נגרעסטען באַרג און אויסגערופען : אידען קומט 
אהער ! (בייט דעם מאָן) וי זאָגסטו, רחל'ע ? געווען אמאָל א קראַ- 
ליקעל... 

ר ח ? ' ע: האָט עס דער טאַטע אויפנעגעסען, און... 

זע ?יג: ניט ד יי ן טאַטע, רחל'ע. דיין טאַטע װעט 
שוין מעהר קיין קראַליקלאך ניט עסען. 

ש ר ה ג יט ע ?: די מאמע אודאי ניט. 

מ ר י ם (וייזט אויף די ביידלאך): זעהסט, מאַמע? וי 
להבדי? די ציניינער... 

ש ר ה נ י ט ע 7?: ואס-זשע מיינסטו, ציגיינער זענעו 
אויךר מענשען. 

זייד ע 5: מיט ראָמאַנטישע נשמות! 

ז ע 5 י נ (דערזעהט ליממאַנ'ען): װאָס מאַכט איהר, ליט- 
מאן ? (דערלאַנגט איהם די האַנט) ביידע טראַנען מיר בערד; דאָך, 
פארשירענע מענשען. 

5 יט מ אַן:;: דיזעלבע מענשען.. געווען א בריק איבער- 
צוגעהן, זענט איהר זי איבערגעגאנגען --- דיזעלבע מענשען. 

זע ל?ליג (צופרידען): זאָג מיר נאָר, דוד, פארװאָס ברענג- 
סטו ניט די מאַמע אהער ? 

מ ר י ם: זי װעט קומען, טאַטע. 

ד וד: אז מען װעט בויען די הייזקעס. 

ןע 5 ינ: צייט א קלער צו טאָן וועגען דעם. 

ח טמ ץ (צו זעליג): מען ברעננגט שוין האַלץ מאָרגען. 


דאָס קּול פון די שטוטע 


ז ע ? י נ (באַגייסטערט): אזוי ? ! 

ב לו ם: האַלץ, נלאז -- אלעםס ! 

וציינ: פין) 

ש ר ה ג י ט ע 5 (מישט דעם הענגענהיגען קעסעל מיט דעם 
האָלצעונעם לעפעל) : איי, האָבען זיי נעזאלצען ! נו, זעצט זיך עסען. 
(אלע זעצען זיך אויס אויף דער ערד, נעבען פייער. דאָס שפּילען און 
געזאנג הערט זיך ווידער, אלע מאָל אלץ נאָהנטער, ביז עס באַווייזט זיך 
ענדליך א גרופּע קאָלאָניסטען, װאָס קומען צו די פאָדערשטע ביידלאך.) . 


פ אַ ר ה אנ ג. 


ישא 


: 
וְ 


